JOAQUIM M. DE LLAVANERES | LES MISSIONS
CAPUTXINESA LESILLESFILIPINES,
CAROLINES | GUAM (ANY S 1886-1915)

Valenti SeErrA DE MANRESA, OFM Cap.

1. MOTS INTRODUCTORIS

Novament la revista de ciencies historicoecl esiastiques Analecta
Sacra Tarraconensia acull un treball d'investigacié a proposit de
I” accid missionera ad gentes dels framenors caputxins catalans.* Amb
aquest article d'historia missional volem aportar una sintesi docu-
mentada sobre latasca de coordinacié que el framenor caputxi Joaquim
M. de Llavaneres? exerci en els diversos grups de caputxins que

1. Anteriorment hi hem publicat diversos treballs d’historia missional. A tall
d’exemple, vg. Valenti SERrRA DE MANRESA, «EI projecte del Pare[Marcel -1 de] Castellvi
d’un Centre Catala de Recerques Americanistes», Analecta Sacra Tarraconensia [=
A.S.T.] 66 (1993) pp. 123-134; Id., «La Missi6 dels caputxins catalans a la Guaiana
durant el seglexvin (1722-1817). Algunes problematiques d’ evangelitzacié, mentalitat
i cultura», A.S.T. 68 (1995) pp. 147-167; Id., «Algunes noticies historiques de I’ accid
missional dels caputxins catalans a Mesopotamia, durant |I’exclaustraci6 (1841-
1873)», A.ST. 72 (1999) pp. 279-297; Id., «Caputxins catalans a la costa atlantica
nicaraglienca: el Vicariat Apostolic de Bluefields (1913-1943)», A.S.T. 74 (2001) pp.
497-520.

2. A proposit del caputxi Joaquim M. de Llavaneres (Joaquim Vivesi Tutd, 1852-
1923); vg. Eulogio Zubaire HuARTE, «Reverendisimo P. Joaquin de Llavaneras. Ras-
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2 VALENTI SERRA DE MANRESA

treballaren pastoralment, a tall de missioners, en els Ilunyans
arxipélags de Filipines (en el continent asiatic) i, sobretot, en els de
les Marianes, Carolines i Palaos (situats a Oceania) i que ens plau
d’abastar a benefici dels estudiosos de la projeccié catalana a ultra-
mar i, obviament, als estudiosos de |a historia missionum en general .2

2. LA PRESENCIA DE FRAMENORS CAPUTXINS A MANILA (1886-1915)

Quan els primers frares caputxins enviats a les Carolines —que
sortiren del port de Barcelonal’ abril de 1886 en una pioneraexpedicio
missionera amb destinacié a Ponapé- arribaren ala ciutat filipina de
Manila, es trobaren, com veurem més endavant, que hagueren
d’ampliar molt més del previst el temps de sojorn a la capital de les
Filipines.#Alli, aManila, tots coincidiren en laconveniénciad’ establir-
hi una comunitat de caracter estable. Uns mesos més tard, al principi
de I’any 1887, mentre Joaquim M. de Llavaneres, responsable del
districte Nullius Matritensis,® s'encaminavaavisitar laincipient missié
deles Carolines, en passar per Maniladecidi d’ obrir-hi unaresidéncia
permanent,® a tall de procura’ per a les missions dels framenors

gos de su talante pastoral », Estudios Franciscanos 90 (1988) pp. 423-447; vg., també,
Diccionari d’historia eclesiastica de Catalunya, Vol. Il, Barcelona 2000, p. 430 i,
sobretot, Lexicon Capuccinum, Romae 1951, cols. 825-826 (amb indicacions
bibliografiques).

3. Darrerament hem publicat una sintesi, ampliament documentada, sobre la
projecciod missionera dels caputxins catalans; vg. Valenti SERRA DE MANRESA, Tres
segles de vida missionera: la projeccié pastoral «ad gentes» dels framenors caputxins
de Catalunya (1680-1989). Barcelona, Facultat de Teologia de Catalunya, 2006.

4. Unabonahistoria, de caracter general, sobrelesilles Filipines éslaque prepara
Antonio M. MoLina, Historia de Filipinas. Madrid, Instituto de Cooperacién |bero-
americana, 1984 (2 vols). A proposit de la preséncia colonial hispanaen lesilles de
| ocea Pacific, vg. el conjunt detreballs editats per Florentino Robao, Estudios sobre
Filipinasy lasIslas del Pacifico. Madrid, Asociacién Espafiola de Estudios del Paci-
fico, 1989 (2 vols).

5. Vg. Lexicon Capuccinum, Romae 1951, col. 1074: «Matritensis Districtusin
Hispania». Aquest districte fou erigit per ala gestio de les missions d’ Oceania (18
desembre 1889) i fou abolit el dia7 d’ agost de 1907, quan jahavia cessat |a preséncia
colonial hispana a Oceania.

6. Vg. Analecta OFMCap. 3 (1887) p. 338: «Aliunde Residentia Manilae eracta
fit etiam refugium et hospitium, et quasi novitiatus ad mores, linguam, indigentias
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JOAQUIM M. DE LLAVANERES| LESMISSIONS CAPUTXINES 3

caputxins a I’ Oceania. Aquesta residéncia (la qual inicialment fou
ubicada al carrer de la Muralla, nim. 8) s'inaugura el dia 8 de juliol
de 1887, on una petita comunitat de religiosos caputxins hi assumia
latasca d’ atendre «material, civil y espiritual mente a nuestros Misio-
neros de Carolinas, Palaos y Marianas».®

Uns anys després, el pare Berard de CiezainauguravaaManila (8
maig 1892) una nova capella amb més capacitat, dedicadaalaDivina
Pastora i, cinc anys més tard (setembre de 1897), poc abans del
conflicte armat amb els Estats Units,® es comencaren les obres
d’ampliacié de I'al-ludida capella que, finaiment, fou dedicada a la
Mare de Déu de Lourdes.*® L’ arquitecte catala Frederic Solé,* de no-
table reputacié a Manila, dirigi les obres.

Cal esmentar que ja des del segle xvi, €ls religiosos agustins
treballaven esforgadament en |I’evangelitzacié de les illes Filipines

indorum, et efficaciorem Missionum modum addiscendum Superior seu Praesesistius
novae Residentiae est R.P. Berardus a Cieza».

7.Vg. Analecta OFMCap. 6 (1890) p. 119: «In civitate Manilae constituta est
domus Procurae Missionum Carolinarum». Aquesta residencia de Manilia fou
autoritzada, canonicament, el dia 7 d’ octubre de 1886 amb |’ objectiu de «facilitar la
gestion delos asuntos de interés de las mencionadas Misiones [de Carolinasy Palaos]
y, ademés, paraservir de procuracion y hospederiade Misioneros de la Ordenx»; APCC,
Missions, Llig. A-10-17, s.c.

8. Vg. Anuario de las Misiones de |os PP. Capuchinos de la Provincia de Na-
varra-Cantabria-Aragén, Pamplona 1934, p. 79.

9. Mentre dura el conflicte armat, els religiosos de les diverses missions
caputxines afegiren a la col -lecta de la Missa |’ oracié pro tempore belli: «Ordena-
mos que todos los sacerdotes de nuestra Custodia digan en la Misa la Colecta de la
Missa Tempore Belli siempre que las Ribricas lo permitan [...] Al tomar esta dispo-
sicion tenemos presente |os gravisimos peligros que corre la Religion Catolicaen las
Republicas de nuestra Custodia si el Gobierno protestante de Norte América triunfa
de la Catdlica Espafia». Circular d’ Angel de Villava als missioners (Pasto, 16 maig
1898); APCC, Missions, Llig. B-4-17, s.c.

10. Els caputxins de la provincia de Catalunya foren entusiastes propagadors de
la devoci6 ala Mare de Déu de Lourdes. Vg. Enric DE ToLosa, Datos recogidos en
Lourdes por encargo del M.I. Sr. Vicario Capitular, Mons. Vidal y Barraquer, Barce-
lona 1912.

11. Vg. El Mensajero Seréafico [= MenSer] XVI (1899) p. 144: «Comenzose la
obradel ensanche de la antigua capilla en el mes de Septiembre de 1897, levantando
los planos el inteligente arquitecto D. Federico Solé y encargandose de la direccion
de las obras el mencionado Sr. Morén, ambos renunciando a toda remuneracion y
estipendio, impulsados por el amor a la Santisima Virgen».
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4 VALENTI SERRA DE MANRESA

amb destacades aportacions linguistiques® i catequistiques®® i, per
aquestarag, els frares caputxins trobaren a Manila una poblaci6 forca
conreada per la catequesi impartida pels agustins, i ben orientada per
a la pietat. Tanmateix, els caputxins que sojornaven a Filipines se
sentien excessivament depenents de les autoritats civils i, per aquest
motiu, per tal defacilitar lamobilitat dels missioners, es pregaal pare
Joaquim M. de Llavaneres que:

«Tal vez podria conseguir del Gobierno una Real Orden para
gue cuando el Rmo. Padre Provincial juzgue conveniente que al-
gun Religioso de V. pase a Espafia, pueda pasar sin que tenga que
pedir licencia o permiso a nadie, porque en lo demas es un lio,
siempre tiene que estar uno pidiendo licencia, yaal Capitan Ge-
neral, yaal Sr. Arzobispo o a que haga sus veces; y necesita tam-
bién, si es por enfermo, el certificado del Sr. Médico, y en fin,
unainfinidad de requisitos.»**

L’ any 1898, durant la guerra espanyola contraels Estats Units, en
el climade|’anomenada crisi del 98, es va veure amb preocupacio la
continuitat de lapreséncia caputxinaaManila, perqué el pare Joaquim
M. de Llavaneres, atitol de responsable pastoral del districte Nullius,
escrivi al ministre general de |’ Orde, Bernat d’ Andermatt, i Ii explica
gue era tal «la anarquia que reina en Filipinas, que aquellos buenos
Misioneros creen en la posibilidad de cualquier atentado que pudiera
poner en peligro su seguridad personal e impedir su permanencia en
aquellas extensas regiones».™

Els caputxins de la comunitat de Manila, per la seva banda, a
proposit de la crisi del 98 manifestaren que «cuando en mayo del
infausto afio transcurrido de 1898, en la madrugada del dia primero
aparece la escuadra americana en la bahia de Manila, destruyendo la

12. Per exemple, vg. Bocabulario [sic] de pampango en romance, y Dicciona-
rio de romance en pampango. Compuesto por el M.R.P. Lector Fr. Diego Bergafio,
de la Orden de los Hermitafios de San Agustin, Manila 1732.

13. Aquestes aportacions han estat compilades, ordenadament, per Rafael
LazcaNo, Bibliographia Missionalia Augustiniana, Madrid 1993.

14. Carta de José M. de Irafieta a Joaquim M. de Llavaneres (Manila, 25 abril
1889); APCC, Missions, Llig. A-10-17, s.f.

15. APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 30: Informe de Joaquim
M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt, datat a Lecéaroz el dia 31 desembre de 1898.
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JOAQUIM M. DE LLAVANERES| LESMISSIONS CAPUTXINES 5

reducida escuadra espafiola e intentando la rendicion de laplazaf...]
Describir el panico que se apoder6 de | os pacificos vecinos de Manil a,
es tarea dificil».16

Acabada la guerra, els caputxins, per0, sofrien notables pendries,
perqué no sempre arribava a temps el refor¢ de queviures. Alli, a
Manila, es menjava habitualment lamorisqueta i poca cosamés.r La
tramesa dels queviures solia venir per via maritima i, a voltes, en
pessimes condicions de conservaci6,*® o bé no arribava a port com,
per exemple, I'any 1901, quan s enfonsa el vaixell que transportava
alimentsi materials destinats ala comunitat caputxina de Manila. En
aquella peculiar i dificil circumstancia, el pare Maria d’ Olot hagué
d’anar a Hong-Kong a proveir-se d’'alld que els mancava per a la
subsistencia.’® Per aixd es malda, llavors, per tal d establir també alli,
aHong-Kong, una preséncia estable (atall de casa-procura), per mor
de ser port franc i, alhora, un Iloc de pas obligat per als missioners, a
semblancade la casade Manila.? Per tots aquests motius, I” any 1903,

16. Vg. MenSer XV1 (1899) p. 144.

17. «En hojas de plétanos extendidas en el suelo les repartian la morisqueta
(arroz seco, cocido s6lo con agua) y las demas cosas que habian recogido por el
pueblo». Carta de Ciril M. d'Artavia a Joaquim M. de Llavaneres (Pililla, 27 juny
1906), publicada a MenSer X X111 (1906) p. 346.

18. «La salud publicade Manilay provincias vése desde el 20 del pasado marzo
amenazada por un terrible enemigo: el célera morbo asidtico. Hasenos entrado de
rondén, sin pedir permiso a nadie y escondido en unas legumbres procedentes de
Hong-Kong; tal es alo menos el parecer emitido por la Sanidad yanqui». Carta de
Mariad Olot aJoaquim M. Llavaneres (Manila, 14 abril 1902); publicadadins MenSer
XIX (1902) p. 275.

19. «Dispuso que uno de los PP. nuevos, Ilamado P. Mariano de Olot, que es el
mas antiguo y el de mayor confianza, fuese el procurador de los 2.000 pesos nues-
tros en Manila[...] en Hong-Kong, pues el barco que conducia la anterior remesa
se fué apiquey los pobres Misioneros se quedaron sin nuestro carifioso auxilio de
comestibles buenos y abundantes». Carta de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat
d’ Andermatt (Lecaroz, 8 de gener 1902); APCC, Copia de cartas dirigidas a Reli-
giosos, f. 41.

20. «Que me autorize también para embarcar dos expediciones de Misioneros
compuestas cada una de ellas por lo menos de 4 6 6 PP[adres] y 2 6 3 HH[ermanos]
con destino alas Misiones de Filipinas y Hong-Kong, cuyos nombres mandaré opor-
tunamente a V.P. Rma.» Carta de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt
(Lecéroz, 19 gener 1902); APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 50. A
tall de complement, vegeu la carta de Joaquim M. de Llavaneres a Maria d' Olot
(Lecéroz, 31 gener 1902) tramesa a Hong-Kong, on el P. Maria sojornava des de la
tardor de I’any 1901; APCC, Ibid., ff. 44-45.
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6 VALENTI SERRA DE MANRESA

el pare Joaquim M. de Llavaneres, en un informe adregat a la clria
generalicia, exposa que:

«El proyecto de Hong-Kong es muy conveniente realizarlo
cuando se pueda. Primero, porque es puerto libre y no hay que
pagar derecho alguno de aduana. Segundo, porque a Hong-Kong
acuden barcos de todas las naciones, y por tanto los articul os es-
tan alli més baratos que en ninguna otra parte. Tercero, porque
todos los que han de ir a Carolinas y Palaos tienen que pasar por
Hong-Kong. Cuarto, porque desde alli mismo se puede socorrer
lamisién de Marianas con mas economia.»?

Com que les temptatives de fundar a Hong-Kong no reeixiren, el
pare Maria d’ Olot, membre de la comunitat caputxina de Manila? (i
un dels predicadors més elogiats de festes de la Mare de Déu de
LourdesaManila),? fou destinat, I’ any 1904, per indicaci6 de Joaguim
M. de Llavaneres ala missi6 de Guam.?* També s ha d’ esmentar que,
guan I’ agost de 1907 se suprimi el districte Nullius Matritensis dels
framenors caputxins, es pensa a estructurar juridicament com amissio
aquesta incipient preséncia caputxinaaFilipines, car el 13 d'agost de
1907 la cura pastoral de les Filipines fou confiada a |a provincia de
framenors caputxins de Catalunya.®

Entre els anys 1909 i 1915, durant el temps en qué els caputxins
catal ans gestionaven la missio de Filipines, molt vinculada, com s’ ha
dit, a la missi6 de les Carolines, hi treballaren pastoralment els
seguients sacerdots missioners fills de Catalunya: Pere de Salo que,

21. APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 69: Informe de Joaquim
M. de Llavaneres adrecat a Bernat d’ Andermatt (Lecéroz, 13 marc de 1903). Vegeu
també la carta de Daniel M. Arbécegui a Joaquim M. de Llavaneres (Yap, 25 octubre
1903) on llegim: «No puede figurarse V.P.Rma. el alegron que me ha dado con la
noticia de poner una Casa-Procuracion en Hong-Kong»; APCC, Missions, Llig. A-
10-17, sf.

22.Vg. MenSer X1X (1902) pp. 273-275: «Ecos de nuestras Misiones».

23. Vg. MenSer XXI (1904) p. 152: «Subi6 a pulpito el Rdo. P. Mariano de
Olot, quien en enérgicas frases y periodos entusiastas, recopilé ingeniosamente |o
que habian expuesto |os demas predicadores del Novenario».

24.Vg. la carta de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (L ecéroz,
17 setembre 1904); APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 95.

25. Vg. Analecta OFMCap. 23 (1907) pp. 266-267: «Missio Insularum
Philippinarum Provinciae Cathalauniae commitur».
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una volta nomenat superior de la missi6, arriba a Filipines® al final
de |’any 1910 procedent de la comunitat caputxina de Palma de Ma-
[lorca;?” junt amb els caputxins Just de Sant Marti Vell, Marcel -Ii de
Salt, Bonaventura de Barcelona, Gabriel de Tarragona,® Remigi de
Papiol,?® Bonaventura de Montferri (o de Puigtiny6s), Bernabé de
Vilaller, Manuel M. de Barcelona, Agusti de Barcelona,*® Salvador
de Solsona® i els Ilecs Cebria de Terrassa i Roc de Font-la-Figuera.
En fer-se el traspas de la missi6 filipina als caputxins de Navarra, hi
sojornaren encara un temps els missioners catalans. Pere de Salo,
Bernabé de Vilaller,*> Manuel M. de Barcelonai Salvador de Solsona,
tal com consta en les taules capitulars® de |’ any 1915. Cal assenyalar

26. Vg. El Apostolado Franciscano [= ApFran] Il (1910) p. 175: «De nuestra
Provincia de la Madre de Dios [de Catalufia] partieron el dia 12 [noviembre 1910]
para Filipinas el Rdo. P. Pedro de Salo, superior que ha sido hasta ahora de nuestra
Residencia de Palma, Rdo. P. Justo de San Martivell, con el Rdo. P. Marcelino de Salt
y el Rdo. P. Buenaventura de Barcelonay el hermano Fray Roque de Fuentel ahiguera
[Font-la-Figueral]».

27. «Continua essent V.C. el candidat pera’| carrech de Superior de dit punt
[Filipines], havent-hi totes les probabilitats que dintre de poch tingue d’ efectuar sa
sortida[de Palmavers Filipines]». Cartade Miquel d’ Esplugues aPere de Salo (Sarria,
22 juliol 1910); ACPalma, Circularsi Cartes, s.c.

28. El pare Gabriel mori a Cartago, C.R., el 28 de febrer de 1954, i haviaformat
part «de una expedicion de misioneros presidida por el pare Pedro de Salo, como
superior, que se dirigia a Filipinas y a Guam»; ASRCart, Libro de Defunciones del
Convento de Cartago, f. 56.

29. Els pares Gabriel de Tarragona i Remigi de Papiol (sacerdots), juntament
amb fra Cebria de Terrassa, acompanyats del pare Alfons M. d’ Ager com a visitador,
havien sortit de Barcelonal’ onze de desembre de 1909, i arribaren aManila el 18 de
gener de 1910. Vg. Bienvenipo pe ARBEIZA, Resefia historica de los capuchinos en
Filipinas, Pamplona 1969, p. 210.

30. Mori als 25 anys d’edat, aManila, el dia18 defebrer de 1915; vg. ApFran X
(1918) p. 91, també, vg. BasiLi be Rusi, Necrologi dels frares menors caputxins|...]
de Catalunya, Barcelona 1945, p. 49.

31.Vg. ApFranV (1913) p. 47: «El dia 5 del mismo mes de febrero [1913] en el
vapor Legazpi se embarcaron para Manila (Filipinas) los PP. Agustin de Barcelonay
Salvador de Solsonax.

32. Treballa com a missioner a Filipines els anys 1911-1915. El 1916 fou
incardinat al vicariat apostolic de Bluefields. Mori a Cartago (Costa Rica) el dia 19
de gener de 1967; vg. Conrad J. MarTi MaRTi, Estadistica de la Provincia de Frares
Menors Caputxins de Catalunya 1900-1975, Barcelona 1975, pp. 106-107.

33. APCC, Taula de families promulgada en el Capitol Provincial de framenors
caputxins de Catalunya (Sarria, 20 juliol 1915) f. 4: «Resten transitoriament a
Filipines», etc.
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8 VALENTI SERRA DE MANRESA

gue, inicialment, haviaestat el pare Enric de Tolosa qui haviarebut el
nomenament de Superior de la missio de Filipines,® pero no arriba a
formalitzar-se'n el trasllat i romangué a Tarragona.

La preséncia caputxina a Manila havia comencat |I'any 1886. Els
frares hi estructuraren un important centre de culte,®® devocional i
litargic. El dia 24 de setembre de 1898 s'inaugura el nou santuari dedicat
alaMare de Déu de Lourdes,*® on es posa ala veneracié dels fidels la
bella imatge que esculpi Manuel Flores®” I’any 1892. El terreny on
s’ edifica aquest santuari maria® fou adquirit pels frares caputxins poc

34. Aquest religios fou el primer a ser-hi destinat I’ octubre de 1909, pero no
se'n formalitza el trasllat. Coneguda la noticia del nomenament del pare Enric com a
superior delamissio de Filipines, alaciutat de Tarragona, on llavors havia comengat
la restauraci6 de la vida caputxina, es va sentir molt |a seva partenga, especialment
entreles Filles de Maria: «Las Hijas de Maria sienten que haya de dejar ladireccion
el P. [Enrique de] Tolosa, destinado a Filipinas». Carta de Tomas Costai Fornaguera
aMiquel d' Esplugues (Tarragona, 30 juny 1909); APCC, Llig. A-10-28, s.c. En unes
notes personals del pare Enric hi llegim també: «Octubre 1909. Nombrado Superior
de la Mision de Filipinas para efectuar el traspaso de la misma a la Provincia de
Catalufia. No se realiz6 esta designacion por haber intervenido el Rmo. P. Angel de
Villava, quien confiaba que se aplazaria indefinidamente la expedicion y lograria no
se movieran los [capuchinos] navarros de Filipinas. 20 julio 1910. Devuelto por se-
gundavez a Tarragona con el cargo de Superior»; APCC, |bid., correspondéncia, s.c.

35. Jaen el 1903 ho reconegué Joaquim M. de Llavaneres en un informe adrecat
alacuria generalicia: «Tienen una magnifica casa e iglesia dedicada a Ntra. Sra. de
Lourdes, y situada en uno de los mejores sitios intramuros de la Ciudad [...] Como
nuestraiglesiaes devota, concurridisima, y laimagen de Ntra. Sra. de Lourdes es hoy
venerada no sélo de los habitantes de Manila, sino también de las otras Provincias e
islas». Carta de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Lecéroz, 13 marg
1903); APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 64.

36. Les obres d’ampliacié comencgaren el 1897, vg. JuAN M. be ANsoAiN, Memo-
ria histérica de la Cofradia de Ntra. Sra. de Lourdes, establecida en la Capilla de
PP. Capuchinos de Manila, Manila 1904, p. 18: «Comenzése la obra del ensanche de
la antigua Capilla en el mes de Septiembre de 1897, levantando los planos el inteli-
gente arquitecto don Federico Soler [= Sol€é] y encargandose de la direccion de las
obras el mencionado Sr. Morén, ambos renunciando a toda remuneracion y estipen-
dio, impulsados por el amor a Ntra. Sra. de Lourdes».

37. Vg. Juan M. pe Ansoain, Memoria histérica... p. 10: «En el afio 1892, el
entonces Superior de la Casa-Misiéon R.P. Berardo M. de Cieza encargd a escultor
Sr. Manuel Flores unaimagen de Ntra. Sra. de Lourdes para colocarlaen un nicho del
patio de dicha residencia».

38. Vg. Juan M. pe Ansoain, Memoria histérica... p. 22: «La iglesia resulta
recogida y muy devota, contando con un bonito coro y ocho tribunas cerradas con
celosias, que pueden abrirse plegandose en su interior, convirtiendo las tribunas en
espaci0sos bal cones».
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abans de la pérduade | es col onies hispanes.® Tanmateix, en no disposar
de personal suficient, els caputxins de Catalunya traspassaren, |’ any
1913, la missi6 de Filipines als caputxins de la provincia de Navarra,
els quals hi destinaren una primera expedicié de missioners (set
sacerdots i cinc germans) que arribaren a Manila el febrer de 1915.

A proposit de I’ activitat pastoral dels framenors caputxins a les
Filipines, cal dir que, inicialment, llur tasca apostolica es redui als
territoris de la diocesi de Manila; alli es feren carrec de la predicacio
de missions parroquialsitinerants® i, un temps després, de la cura pas-
toral dediverses parroquies, principalment: Singalong (prop de Manila),
L’Ermita, Tabaco i Santamesa. Aquests establiments implicaren, pero,
la necessitat d’ aprendre la llengua anglesa i el tagalog* per part dels
missioners. Més tard, ja en temps dels caputxins navarresos, |'accié
pastoral i evangelitzadora s' estengué, encara, aladiocesi de Lingayén,
al’illa de Luzdn, accio que comporta noves dificultats idiomatiques,
perqué els missioners hagueren d’ aprendre la llengua pangasinan que
alli es parla.*? Anteriorment, a Luzon hi havia desenvolupat una
important tasca evangelitzadora un grup de religiosos agustins.*

39. «Tanto lalglesiacomo la casa las tenemos en propiedad, pues aprovechando
lainfluencia de personas pudientesy trabajando bien las cosas con el Gobierno espa-
fiol [...] Si en prevision de acontecimientos no se logralo que antecede, al perder las
Colonias nos hubiéramos quedado en la calle sin nada». Carta de Joaquim M. de
Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Lecéaroz, 13 marg 1903); APCC, Copia de cartas
dirigidas a Religiosos, f. 65.

40. Per exemple, I’any 1903 els caputxins predicaren una missié popular a la
parroquiafilipinade Pasay i poblacionsdelarodalia(LaErmita, Malatei Maytubig).
En aquestes predicacions, a més de |la clerecia diocesana, hi col-laboraren també els
pailsi elsjesuites per tal d’ atendre les confessions dels nombrosos penitents. Vg. la
cartade Ciril M. d'Artaviaa Joaquim M. de Llavaneres (Manila, 23 novembre 1903),
publicada a MenSer X X1 (1904) pp. 57-59.

41. Els missioners caputxins publicaren diverses edicions de catecismes i
devocionaris en tagal og, especialment acurade Roman M. de Vera (o Berade Bidasoa).
Vegeu, per exemple, el catecisme titulat: English-Tagalog Catechism of Christian
Doctrine abridged from the Catechism of the Third Plenary Council of Baltimore.
Translated into tagalog by Rev. Fr. Roman M. de Vera, capuchin, Manila 1946, etc.

42. El caputxi Roman M. de Bera de Bidasoa publica una Gramatica Pangasinan
entresacada de varias anteriores y de otros libros por el Rdo. P. Roman Maria de
Bera, capuchino, Misionero de la Isla de Guam, Islas Marianas, Salasa, s.d.

43. Els frares agustins, ja des del segle XVII, feren notables esforgos per tal
d’inculturar la fe cristiana a la Pampanga. Per exemple, vg. Francisco CORONEL,
Cathecismo y doctrina cristiana en lengua Pampanga, publicat per primera vegada
I’any 1621; Id., Arte y vocabulario pampango, Macabece 1621, etc.

165



10 VALENTI SERRA DE MANRESA

S had’ esmentar que els missioners caputxins foren molt estimats
pelsfilipins; aspecte que posajaen relleu, molt entusiasmadament, el
pare Joaquim M. de Llavaneres, dins d’ un informe adrecat a pare
Bernat d’ Andermatt: «Por varios conductos he sido informado del
grande aprecio y consideracién que los naturales y extrangeros dis-
pensan a nuestra Orden».*

Laprogressiva expansi 0 d’ aquesta presencia caputxinaaFilipines
i la posterior consolidacié a carrec dels missioners caputxins
navarresos fou estudiada acuradament per Bienvenido de Arbeiza, qui
en publica una acurada monografia historica* i també per Fidel
Galindez, el qual aportaun notable estudi sobre |’ acci6 evangelitzadora
dels caputxins navarresos a la provincia filipina de Pangasinan.*

En |'apartat segiient presentem una visio de sintesi sobre la
presencia missionera dels caputxins catalans a Micronésia.

3. ELs cAPUTXINS CATALANS A MICRONESIA: LA MISSIO DE CAROLINES
| PAaLAOS (ANYs 1886-1904)

Cal assenyalar de bell antuvi que, unavoltarestauradalaprovincia
caputxina de Catalunya (maig de 1900)%, les missions ad gentes
desenvolupades tant a Manila*® (capital de les illes Filipines),* com

44. Informe de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Lecaroz, 13
mar¢ 1903); APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, ff. 66-67: «Aprecio en
que son tenidos nuestros Misioneros en Filipinas».

45. Vg. Bienvenipo be ARBEIZA, Resefia histérica de los capuchinos en Filipi-
nas, Pamplona 1969.

46. Vg. Fidel GaLinpez, Los capuchinos en Pangasinan, Pamplona 2000.

47. Vg. Valenti SErra DE MANRESA, La Provincia de framenors caputxins de
Catalunya: de la restauraci6 provincial a I’esclat de la guerra civil (1900-1936),
Barcelona 2000.

48. La casa de Manila, fundada I’any 1886 pel pare Joaquim M. de Llavaneres,
ran lasupressio del districte Nulliusfou confiadal’ agost de 1907 al's caputxins catal ans,
que hi sojornaren fins|’any 1913, quan estraspassa al s caputxins navarresos. ACPomp.,
Descriptio Localiset Personalis... f. 5: «Post supressione Districtus Nullius Matritensis
an. 1907 ad Cathalauniae transivit, postea an. scilicet 1913 ad Prov. Navarrae».

49. Aquestesilles foren descobertes per Fernando de Magallanes el 1521. L’ any
1546 foren ocupades per Ruy Lopez de Villalobos per tal d’incorporar-lesalasobirania
hispana. Ruy LoOpez dona a |'arxipelag el nom de Filipinas en honor del princep
Felip, el futur rei Felip I1. Fins al’any 1898 les Filipines depengueren de la corona
espanyola. Lesillesprincipals: Luzén (on hi haManila, lacapital), Mindanao i Cebu.
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en elsterritorisinsularsde I’ arxipélag de les Carolines™, illes Palaos™
i al’illaGuam (capital de les Marianes),> foren uns reptes missionals
acollitsamb forga entusiasme pel s framenors caputxins de Catalunya,

50. Lesilles Carolines formen un arxipelag de prop de cinc-centesillesi illots a
la Micronésia. Les més importants son Yap (capital de les Carolines Occidentals) i
Ponapé o Falopé (capital de les Carolines Orientals), junt amb les illes Kusaie (0
Ualan) i Truk. Sembla que les Carolines ja foren descobertes I'any 1526 per Alonso
de Salazar. L’ any 1686, en redescobrir Francisco Lazcano I’illade Ponapéli dona, en
honor del rei Carles|l, el nom deisla Carolina, nom que després es féu extensiu atot
|"arxipélag. L'any 1885 lesilles Carolines foren ocupades per |es tropes alemanyesi,
graciesaun arbitratge del papalLled XII1, tornaren alasobiraniahispana. Tanmateix,
ran delacrisi colonial espanyolade 1898 foren venudes aAlemanyal’any 1899, i el
1918, acabadalaPrimeraGuerraMundial, passaren al Jap6. A cabadala Segona Guerra
Mundial (1947), per disposicié de I’ONU, foren posades sota |’ administracié nord-
americana. Sobre |’ abast de la presencia colonial hispana en aquestes illes, vegeu,
Maria-Dolores ELizaLbg, Espafia en el Pacifico, La colonia de las islas Carolinas,
1885-1889. Un modelo colonial en el contexto internacional del Imperialismo, Ma-
drid 1992.

51. Aquest petit arxipelag de les illes Palaos o Palau, situat a la Micronésia, a
I"est de les Filipines i al’oest de les Carolines, fou albirat per primera vegada pel
navegant portugues Gomes de Sequeira (1525), tot i que hom atribueix la descoberta
a Ruy Lopez de Villalobos (1543). L'any 1710, lesilles Palau reberen unaincipient
evangelitzacio de part de missioners espanyols, i la corona hispana en conserva la
sobirania fins al 1899, quan les vengué a Alemanya. Després de la Primera Guerra
Mundial passaren a dependre del Japo i, des de 1947, acabada la Segona Guerra
Mundial, foren encomanades a |I’administracioé fiduciaria dels Estats Units. Quan
se'n feren carrec pastoralment els caputxins del districte Nullius, es calcula que hi
havia uns tres mil habitants; vg. MenSer X1 (1894) p. 183.

52. Arxipélag de la Micronesia situat al nord de les illes Carolines format per
quinzeillesi Guam, la capital. Després de Guam, les més importants de lesilles son:
Saipan, Tinian i Rota. Les Marianes foren descobertes el 1521 per Magallanes, i
I’any 1565 les ocupa militarment LOpez de Legazpi per tal d'incorporar-les a la
sobirania hispana. L’ any 1899 foren venudes per Espanya aAlemanya (a excepcio de
Guam que passa als Estats Units), i acabada la Primera Guerra Mundial, passaren a
dependre del Japo. L' any 1946, després de la Segona GuerraMundial, foren assignades
a|’administraci6é nord-americana.

53. En unacartacircular de Miquel d'Esplugues, adrecada als religiosos, escrivi
I"any 1913 que: «Acaba de recibir nuestra amada Provincia de Catalufia una prueba
sefialadisima de singular estima, cual es la de haberle sido confiada la Mision de
Guam —capital de lasislas Marianas— erigida en Vicariato Apost6lico por Breve de 1
de marzo de 1911 [...] Dios ha querido que tuviésemos la satisfaccion de ver agrega-
dos ala Provincia dos importantisimos centros de Misiones: el de Filipinasy el del
Cagueta (este ultimo erigido en Prefectura Apostolica); a los cuales siguieron en
breve la fundacion de Méjico, la de Honduras, y recientemente la ya mencionada de
Guam, concedida por el Rmo. Definitorio General a nuestra Provincia con fecha 29
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malgrat Ilur complexitat i [lunyania geografica.> Els frares, en el cli-
ma de la restauraci6, es mostraven delerosos d’assolir una major
projeccidé missionera més enlla de les missions d’ America. Aquest
desig missioner el veieren acomplert en assumir el repte d’ evangelitzar
algunes de les illes dels arxipélags de sobirania espanyola a les
Carolines, Palaos, Marianes i Filipines.

Aquesta fou una agosarada i molt exigent projeccié missionera
gue havia comengat d’ organitzar, forca intrepidament (com hem vist
més amunt) el pare Joaquim M. de Llavaneres, tothora encoratjat des
de Roma pel seu germa, el pare Calassang de Llavaneres.® Aquesta
projeccié missionera comenca, inicialment, amb religiosos de la
provincia Unica d'Espanya i, després, amb personal missioner
procedent, fins a I’any 1907, del districte Nullius Matritensis.® Els
missioners caputxins que hi foren destinats es comprometeren a fons

de marzo de 1911»; ACPomp., Circulars, capsa 37. A proposit de |’ erecci¢ d’ aquest
vicariat apostolic de Guam (acarrec dels caputxins de Catalunyades de 1911 a1914),
vegeu Analecta OFMCap. 27 (1911) pp. 100-101: «Erectio novi Vicariatus Apostolici
Carolinensis et Marianensis». Vg. també Lexicon Capuccinum, Romae 1951, col.
705; MELCHIOR A PoBLADURA, Historia Generalis Ordinis Fratrum Minorum
Capuccinorum. Pars tertia (1761-1940), Romae 1951, pp. 652-655.

54. Una bona descripci6 d’ aquests territoris es troba en | obra de José MoNTERO
VipaL, El Archipiélago filipino y las Islas Marianas, Carolinas y Palaos. Su histo-
ria, geografia y estadistica, Madrid 1886.

55. «Animo, adel ante, adelante. Fundad en Palaos paraimpedir disgustos de que
otros quieran ir por ser méas cercade Filipinas|[...] Ergo, tomar posesion en principa-
les grupos de Islas, y Palaos es la méas importante. Animo! Maria os bendice. El 8 oi
la Misa del Papay después le hablé de ti, compafieros, viaje y primeros misioneros.
Alabé vuestro celo, expresd confianza grande en resultado residencia establecida
Manila». Carta de Calassang de Llavaneres a Joaquim M. de Llavaneres (Roma, 20
desembre 1886); APCC, Missions, Llig. A-10-17, s.c.

56. Els primers missioners maldaren per tal d'evangelitzar més eficagment a
través de I'estudi i promoci6 de les llenglies autoctones. Amb aquesta finalitat
publicaren gramatiques, vocabularis i catecismes en les llengiies nadiues. Vg., per
exemple, els treballs del missioner caputxi AnToNIO DE VALENCIA, Primer ensayo de
gramatica de la lengua de Yap (Carolinas Occidentales), con un pequefio dicciona-
rio y varias frases en forma de didlogo, Manila 1888. Vg., també, les publicacions
del missioner Acustin M. pe ARrifEez, Catecismo de Doctrina Cristiana Hispano-
Kanaka, seguido de un pequefio devocionario y una coleccion de canticos religio-
sos en lengua castellana, Manila 1893; Diccionario hispano-kanaka, o sea, modes-
ta coleccion de las voces méas usuales y conocidas de esta lengua de la Ascensién o
Ponapé e islas inmediatas (Carolinas Orientales), Tambobong 1892.
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amb la tasca de |’ evangelitzacio i, per aix0, s esforcaren a aprendre
lesllenglies nadiues® afi dereeixir enlacristianitzacio detan [lunyans
territoris insulars.

El districte Nullius suara esmentat havia estat erigit el 18 de
desembre de 1889. Quan la provincia caputxina d’ Espanya (titulada
del Sagrat Cor) es dividi en les tres provincies de Castella, Toledo i
Arag6®® hi fou afegit aquest districte Nullius amb seu a Madrid, posat
sota la coordinaci6 i direccié del pare Joaquim M. de Llavaneres™ i
amb dependénciadirectadel ministre general. Aquest districte Nullius
fou creat per tal d’atendre exclusivament les missions dels caputxins
hispans ubicades en les colonies d’ Oceania.®°

Per aix0, com veurem més avall, quan I"any 1904 les illes
Carolines, Palaos i Marianes (a excepcio de Guam) passaren a la
sobirania alemanya, els establiments missionals situats alli foren
traspassats ala cura pastoral dels caputxins germanics. Llavors aquest
Districtus nullius Matritensis perdé lasevafinalitat i fou abolit el dia
7 d’agost de 1907. Els religiosos que en formaven part pogueren
escollir qualsevol provincia hispana per allur incardinacié.

En comencar la preséncia caputxina a Oceanial’ any 1886, durant
la cerimonia del comiat dels primers missioners caputxins enviats a
tan llunyanes terres, Joaguim M. de Llavaneres, tot fent-se resso de
les disposicions de la reina regent, posa en relleu la doble comesa
dels missioners destinats a Carolines i Palaos «Una, la de salvar al-

57.Vg. MenSer VI (1888) pp. 382-384: «Idioma carolino. Los RR.PP. Misione-
ros de las Carolinas Occidentales (Yap, Palaos) han emprendido con ardor |la obra
magna del estudio del idioma, por donde principian todos si han de obtener algun
fruto en la evangelizacion de salvajes [...] El M.R.P. Capuchino Fr. Antonio de Va-
lencia, deresidenciaen Yap y que actual mente se encuentraen Manila, ha escrito una
gramética del idioma kanaka».

58. Sobre aquesta triparticio, vg. Valenti SERrRA DE MANREsA, Els framenors
caputxins a la Catalunya del segle xix. Represa conventual, exclaustracions i
restauraci6 (1814-1900), Barcelona 1998, pp. 445-477: «La Provinciad' Aragd i la
restauracio de la Provincia de Catalunya».

59. Vg. Joaquim M. DE LLAVANERES, Relazione sopra le Missioni delle Isole
Caroline e Palaos, presentata alla S. Congregazione di Propaganda Fide dal P.
Gioacchino Maria da Llevaneras, Cappuccino, Provinciale di Castiglia, Superiore
e Procuratore delle Missioni Spagnuole di Oltremare, Romae 1893; id., Epistola Fr.
loachim M. a Llevaneras, Procuratoris et moderatoris Districtus Matritensis eiusque
Missionum Ord. Min. Capuccinorum ad Sacerdotes et Missionarios, Romae 1902.

60. Vg. Valenti SErra DE MANRESA, Els framenors caputxins a la Catalunya del
segle XIX.. p. 443.
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mas; la otra, la de formar buenos espafioles en aquella tierra lgja-
na».%t L'any anterior, el papa Lled X1l s’ havia manifestat a favor de
lasobiraniahispanadelesilles Carolines,®? puix que el roma pontifex,
a petici6é de Bismarck, havia actuat I’ any 1885 com a mediador en el
conflicte a proposit del dret de possessio de les illes Carolines.5
Tanmateix, en aquesta circumstancia resulta que el govern espanyol
no tenia altra possibilitat d’ ocupacio de lesilles Carolines que no fos
a través de missioners; i aguests —tot i ser enviats per Propaganda
Fide— eren ben conscients que estaven directament al servei de la co-
rona hispanai que, aliats amb els militars, havien de maldar per tal
d’ espanyolitzar els carolins:

«Latropa contribuyé mucho a dar realce al acto [litdrgico],
haciendo su guardiade honor con |as bayonetas caladas, indican-
do al mismo tiempo que los soldados de la Cruz y de la Patria
estaban perfectamente unidos paratrabajar en estos paises, por
lagloriade Diosy engrandecimiento y esplendor de nuestra Es-
paria.»®*

61. Vg. MenSer |V (1886) p. 310: «Los Misioneros Espafioles en las Carolinas».

62. Vg. Anuario de las Misiones de los PP. Capuchinos de la Provincia de Na-
varra-Cantabria-Aragon, Pamplona 1934, p. 28: «Las islas Carolinas, en nimero
aproximado de 500, ocupan una superficie de 1.177 kms., aun cuando abarquen una
extension de mar de 2.000.000 kms., y tienen una poblacion de 40.000 habitantes. En
ellas van incluidas las Palaos, que forman el grupo mas occidental. Son en su mayor
parte de formacion madrepdricay se dividen en tres grupos principales, a saber: el
del O[este, Carolinas Occidentales] que lo constituyen lasislas Ngoli o Matalotes, la
de Uap o Yap, lasde Uluti o Mackencie, Feiso Tromeliny las Sorol o Philip; el grupo
central formado entre otras por laWolea o Ulie, laRue u Hogolen, lasHall o Morilen,
las Lamotrek, las Mértires o Tamatan, las Namominito y las Mortlok; y el grup del
E[ste, Carolinas Orientales] en que figuran laisla de Ponapé, las Kusaie o Ualan y
otras pequefas. Algunas de estas islas son de origen volcanico y tienen montafias de
altura considerable, atendida su poca extensi6n».

63. Vg. Analecta OFMCap. XII (1896) p. 145: «Ad annum 1886 quo, post
supremum arbitratum S.P. Leonis XIII super controversiam dominii Carolinarum
Hispaniam inter et Germaniam exortam, per Decr. diei 15 Maji ejusdem anni in ipis
S.C. de Prop. Fide specialem Missionem instituit Minoribus Capuccinis Hispaniae
commissamy». Sobre aquest arbitratge de L1e6 XI11 vegeu, també, M. Escupg BATLLORI,
Las Carolinas. Descripcion geogréfica y estadistica del archipiélago carolino (Bar-
celona 1885).

64. Cartad’ Antoni de Valénciaa Joaquim M. de Llavaneres (Yap, 27 agost 1886),
publicada a MenSer |V (1886) p. 117.
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Tot i la sobirania espanyola a les Carolines calia, pero, garantir
els drets comercials dels alemanys en les esmentades illes i alhora
assegurar la gestio i manutencié dels frares caputxins destinats a
Oceania. A les Carolines, hi haviauns pobladors deraganegrai malaia-
polinésia®® d'una religiositat molt primitiva,® idolatrica®” i politeista
(oberta, pero, alavida eterna).®® Els indigenes practicaven també la
nigromancia,® i aquesta religiositat ancestral coexistia amb un
cristianisme rudimentari, fruit de I’evangelitzacié de predicadors
metodistes nord-americans que havia comengat el 1853 a Ponapé.” A
més, com que aquests indigenes no seguien el calendari, es feia difi-

65. Vg. Anuario de las Misiones... p. 29: «La raza que puebla el archipiélago
carolino es probablemente una ramificacion de la de las islas Filipinas y pertenece
por tanto alaraza malayo-polinesia, si bien existe en varias islas numerosa represen-
tacion de laraza negra».

66. Vg. Anuario de las Misiones... p. 42: «Los Carolinos tienen la nocién de un
Ser Supremo, a quien Ilaman Jalapar o Dios de lo alto, pero no es ni Creador ni
Sefor del Universo, ni tiene providencia de los hombres; asi que tampoco le rinden
culto de adoracion. Por el contrario admiten los Carolinos la espiritualidad de las
almas, y ponen en los espiritus can —que son las almas separadas de sus cuerpos— la
causa de todos los males. Los Carolinos sirvense de ciertas aspersiones, pamas y
espinas de peces para conjurar los maleficios del can que mora debajo de las piedras
y en las hendiduras de los arboles. Eran también muy dados, sobre todo los de las
Palaos, ala nigromancia o evocacién de los muertos».

67. Vg. MenSer VI (1888) p. 218: «Su religion tedricay préctica se reduce al
temor que lesinfunde un espiritu del mal. Profesan gran veneracion idolétricaacier-
tas espinas de pescado, y otros extrafios amul etos».

68. Vg. MenSer XI (1894) pp. 214-215: «Memoria de las Islas Palaos [...] Los
natural es de Pal aos son politeistas, puesto que creen en muchas deidades. Creen ade-
mas en un ser no material que esta en cada personay no muere con el cuerpo, y en una
segunda vida después de la muerte».

69. Vg. MenSer X1 (1894) pp. 243-245: «Evocacion de los difuntos que practi-
can estos naturales. La primera de estas |igubres ceremonias tiene lugar indefecti-
blemente siempre que se muere alguno al cuarto dia del entierro [...] Otra de las
cosas curiosas de estas gentes, y que se relaciona con el alma, es la idea que éstos
tienen de los suefios [...] el alma, dejando al cuerpo durmiendo, se sale'y se pasea por
donde quiere».

70. «Estos indios debieron permanecer completamente salvajes hasta el afio
[18]50 6 [18]52 que vino, para su desdicha, una mision de protestantes Metodistas
del Norte-Ameérica, que les haimbuido en sus funestos errores, civilizandoles a me-
dias [...] en presencia de sus falsos apostoles del Evangelio, no dejaba de ser una
dificultad para nuestra nobilisima empresa». Carta de Saturnino M. de Artajona a
Joaquim M. de Llavaneres (Ponapé, juny 1887), publicada a MenSer V (1887) pp.
52-53.
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cil el poder aplegar-1os per ales catequesisi celebracions dominicals,
i calia «ir de casa en casa en el bosque como cazando porque ellos
como no usan calendarios no saben el dia de misa».™

L’any 1886 el pare Joaquim M. de Llavaneres, autoritzat per la
curia generalicia dels caputxins, accepta la peticié efectuada per
lareinaregent™ d’ assumir latasca pastoral d’ evangelitzar lesilles
Carolines. Llavors hi envia una primera expedici6 integrada per
dotze missioners™ (encapcalats per Saturnino de Artajona)’™
destinats alsterritoris delanovamissi6 que ala Micronésia acabava
d’erigir la congregaci6 romana de Propaganda Fide. Aquesta nova
missi6 estava estructurada en dues entitats diverses: les Carolines
Orientals i les Occidentals,”™ regides cadascuna per un superior

71. Cartade Daniel M. de Arbacegui a Joaquim M. de Llavaneres (Yap, 25 octu-
bre 1903); APCC, Missions, Llig. A-10-17; id., (Yap, 12 novembre 1904) on hi llegim:
«Y para que no se les olvide el domingo, Ilevan muchos de ellos un carey con seis
agujeros y una cruz de remate, para que les sirva de calendario. Cada dia tapan un
agujero y cuando llegan a la cruz, dicen, hoy es domingo, dia de oir misay de no
trabajar».

72. Vg. Analecta OFMCap. 4 (1888) p. 11: «Ex Oceania. Insulae Carolinae,
recens Missio Capuccinorum Hispaniae». Un Reial Decret del 15 de mar¢ de 1886
autoritzava |’ establiment de missioners caputxins a les Carolines Orientals i
Occidentals. L’ erecci6 canonicafou promulgada através d’un rescripte dela S.C. de
Propaganda Fide, signat el 15 de maig de 1886.

73. Vg. Analecta OFMCap. 2 (1886) pp. 334-338: «Relatio de Missione apud
Carolinas insulas». Els dotze missioners caputxins eren: Saturnino de Artajona (su-
perior de tota la missi6), Fidel de Espinosa, Agustin M. de Arifiez, Gabriel de
Abertezga, Miguel de Gorriti i el catala Benet d’Aspa (destinats a les Carolines
Orientals). Daniel M. de Arbacegui (superior de laregi6 occidental), Antonio de Va-
lencia, José de Valencia, Crispin de Ruzafa, Eulogio de Quintanilla i Antolin de
Orihuela (amb destinaci6 a les Carolines Occidentals). Durant la travessa mori el
pare Fidel de Espinosa, segons una cronica publicada dins MenSer |1V (1885) p. 319:
«Hemos recibido un telegrama de Manila, en el que se nos comunica la desagradable
noticia de que, antes de llegar a su destino, ha muerto el Rdo. P. Fidel de Espinosa».
Segons una testimonianga aportada per Saturnino de Artajona, es col-loca el cadaver
«en cgjabien hecha, y con asistencia de todos | os oficiales de Marina vestidos de luto
y comparieros de viaje, se ha depositado hasta el dia el Juicio final, en lainmensidad
de aguas de este Océano indico»; Ibid. IV (1885) p. 351.

74. Vg. la carta de Saturnino de Artajona a Joaquim M. de Llavaneres (Port-
Said, 8 abril 1885), publicadaa MenSer 1V (1886) pp. 280-281: «L 0s capuchinos en
su viaje a Las Carolinas».

75.Vg. Analecta OFMCap. 2 (1886) pp. 147-149: «Ad faciliorem moderationem
spiritualem insularum, tota regio dividitur in Missionem Carolinarum Orientalium,
et Missionem Carolinarum Occidentalium sive Palaos»; Ibid., p. 161, on es publica
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regular propi.” Els missioners caputxins hi anaren amb una gran
il-lusié evangelitzadora, pero0 amb preparaci6 linguistica i
antropol ogicainsuficient, tal com ho reconeixiael superior del grup
de missioners:

«Tenemos que ir a las Carolinas distantes de esta ciudad
[de Manila] ochocientas o mil leguas, es decir, diez o doce
dias de navegacion, a evangelizar pueblos salvajes, ¢qué digo
pueblos? No son pueblos, son seres humanos distribuidos en
los montes a manera de fieras. Tenemos que hablarlesy desco-
nocemos por completo su lenguaje; vamos con vivos deseos
de su salvacion, y no sabemos cdmo comunicarles nuestro ar-
diente celo.»™”

El primer grup de missioners caputxins destinat ales Carolines sorti
del port de Barcelona amb la Compaiiia Trasatlantica (després d’ una
solemne festa de comiat celebrada el dia 31 de marg de 1886 en €l

un decret del cardenal Simeoni (Roma, 15 maig 1886), tot indicant que: «Missio in
duas partes dividetur, quarum una Carolinas proprie dictas, seu Carolinas Orientales
complectetur, altera insulas Palaos seu Carolinas Occidentales. In Carolinis quidem
Orientalibus, Superior Missionis erit R.P. Saturninus ab Artajona, in Occidentalibus
autem R.P. Daniel ab Arbécegui». A les Carolines Orientals es comptabilitzaven 428
catolics i 4.500 infidels a cura de cinc sacerdots missioners i cinc llecs; i a les
Occidentals, 540 catolicsi 23.000 indigenesinfidels, a curade sis sacerdots missioners
i set llecs, segons les dades estadistiques aportades per Analecta OFMCap. 12 (1896)
p. 145: «Missiones Insularum Carolinarum».

76. «In data 15 maggio 1886 con Decreto di questa S. Congregazione veniva
istituitala Missione delle Isole Caroline ed affidata ai Minori Cappuccini di Spagna.
Nello stesso decreto la Missione venivadivisain due, I’ una detta Caroline Orientali,
I"altre delle Caroline Occidentali, e venivano nominati i respetivi Superiore nelle
persone del R.P. Saturnino daArtajonae R.P. Daniele daArbacegui, i quali posero la
loro residenza il primo in Ponapé, e |'altro a Yap»; APFide, Acta Sacrae
Congregationis Vol. 278 (1905) f. 830.

77. Carta de Saturnino de Artajona a Joaquim M. de Llavaneres (Manila, 25
maig 1886), publicada a MenSer 1V (1886) p. 29.

78. En aquests anys, la Compafiia Trasatlantica mantenia una linia maritima
regular que anava a les Filipines, Xina i Jap6 que, tot sortint del port maritim de
Barcelona, feia aturades a Port Said, Suez, Colombo, Singapur, Manila, Hong-Kong,
Shanghai, Nagasaki, Kobe i Yokohama. A proposit d’ aquestes rutes, vg. CompaRiA
TRASATLANTICA, Libro de informacion. Tarifas e Itinerarios. Barcelona, Ed. Apolo,
1924.
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convent d’ Arenys de Mar).”™ Les despeses del llarg viatge les paga el
govern espanyol ,® i salparen a bord del vaixell Isla del Panay el diau
d’abril de 1886. Arribaren a la capital de les Carolines Occidentals,
Yap,® el 29 de juny de 1886. A la capital de les Carolines Orientals,
Ponapé (dita també Bonabey, Falopé o Santiago de la Ascensidn), els
fraresno hi arribaren finsal 14 de marg de 1887. Aquests dotze primers
missioners caputxins destinats a les Carolines feren la travessa del
Mediterrani acompanyats dels reverends Jacint Verdaguer®? i Jaume
Almera, que anaven de pelegrinatge a Jerusalem. Verdaguer ho explica
en les pagines del Dietari d' un pelegri a Terra Santa:

«L o vapor Panay és espay0s, de 375 peus de eslora, y en un
de sos amples compartiments poden allotjar-se bé, e
independentment, los dotze Pares Caputxins, que tenim la bona
sort de trobar-hi. Van destinats per lo Govern espanyol a les
Carolines, sent los primers apostol s que hi posaranlo peu|[...] De
lacambradel vapor, hon gayre bé tots sols s han aposentat, n” han
feta una capella, que, per sa senzillesa, los deu recordar la que
deixaren en llur convent. En |” humil trono del rustich altar tenen
un quadro al oli de sa Patrona, |a Divina Pastora.»®

79. Vg. MenSer IV (1886) pp. 329-334 i pp. 372-374: «Discurso que el Sr.
Arcipreste de Arenys de Mar dijo en la funcién religiosa que los Misioneros Capu-
chinos celebraron en honor de la Santisima Virgen Maria antes de partir para las
Carolinas».

80. Vg. Analecta OFMCap. 2 (1886) pp. 334-338: «Relatio de Missione apud
Carolinas insulas».

81. Vg. la carta de Daniel M. de Arbacegui a Joaquim M. Llavaneres (Yap, 2
juliol 1886), publicada a MenSer 1V (1886) pp. 54-56: «Hemos llegado por fin al
término de nuestro viaje. Salimos de Manilael 15 del mes pasado en bugue de guerra
espariol, y llegamos a estas playas el dia de San Pedro, 29 del mismo mes, con toda
felicidad». Vg., també, Analecta OFMCap. Il (1886) p. 337: «Pervenerunt ad Yap
locum novae Missiones die 29 lunii».

82. En |’ escaiencadel comiat dels missioners caputxins destinats ales Carolines,
el sacerdot i poeta Jacint Verdaguer dedica als caputxins d’ Arenys de Mar un volum
del recull titulat Excursions y viatges (Barcelona 1887), en el qual Ilegim aquesta
nota manuscrita: «Als Rnts. Pares Caputxins d’ Arenys, son afm. que a sas oracions
encoman[a] Excursions y viatges Jacinto Verdaguer, P[vre]» A proposit d’ aquestes
dedicatories, vg. Alvar MabueLL, «Verdaguer i elsfrares caputxins», Critérion 2 (1959)
pp. 80-92 i, també, Valenti Serra DE MANRESA, «Jacint Verdaguer i els Caputxins
d’Arenys», Arenys. Vida Parroquial nim. 643 (juny 2002) p. 165.

83. Jacint VERDAGUER, Dietari d’ un Pelegri a Terra Santa, Barcelona 1894, pp.
14-15.
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A proposit d’ aquesta primera expedici6 a les Carolines, el pare
Calassang de Llavaneres, el futur cardenal Vives, des de Romahavia
encarregat al seu germa Joaquim que tingués curad’ aplegar objectes
etnografics, per tal de fer-ne ofrenaal papalled XlI11 en |’ escaienca
del jubileu sacerdotal: «Procura cestillos, monedas de piedra, vesti-
dosy todas cuantas extrafiezas encuentres en Carolinas para alegrar
al Papa colocando estos objetos en su exposicion-museo del jubileo
sacerdotal ».8* Uns mesos despreés, el diaprimer de desembre de 1886,
sortia del port de Barcelona Joaquim M. de Llavaneres a bord del
vaixell Isla de Mindanao cap ales Carolines,® acompanyat d’ Ambros
de Valencina, a tall de secretari, i d’un segon grup de missioners®®
integrat pels caputxins Lluis de Valéncia,® Berard de Cieza, Josep
M. d'lrafieta i Just d’'Eraul, tots quatre destinats a la casa-procura
de Manila.® Anaven a fundar-hi una residéncia estable per tal de
servir d’enllag i procura per als missioners caputxins que treballaven
ales Carolines.® En aquella circumstancia historica, tant el govern
espanyol com els missioners, necessitaven instal-lar-se en els
principals enclavaments portuaris on s’ aturaven els vaixells que

84. Carta de Calassang de Llavaneres a Joaquim M. de Llavaneres (Roma, 20
desembre 1886); APCC, Missions, Llig. A-10-17, s.c.

85. Vg. MenSer |1V (1886) p. 154: «Partieron de Barcelona, con direccion a
Manila, en el vapor-correo Isla de Mindanao de la Compafiia Trasatlantica, Nuestro
Rmo. Padre Provincial de Espafia, Fray Joaquin de Llevaneras con...» A més vg.,
Analecta OFMCap. 111 (1887) pp. 336-340, 363-377; 1V (1888) pp. 25-28: «Visitatio
Missiones Carolinarum facta Rmo. P. Provinciali Hispaniae».

86. V9. Analecta OFMCap. 3 (1887) p. 337. El pare Joaquim M. de L lavaneres,
juntament amb el grup de missioners que viatjava a Filipines i Carolines, fou
acomiadat al port de Barcelona pels definidors de la provincia hispana de framenors
caputxins, acompanyats de |’ escriptor i polemista Lluis M. de Llauder (fundador
delarevistalLa Hormiga de Oro) i també del poetai sacerdot del Terc Orde, Jacint
Verdaguer. Aquest sacerdot i escriptor, I’abril de|’any 1886 ja havia acompanyat
uns dies la primera expedicié de missioners que anaren a les Carolines a bord del
Panay.

87. Aquest religios havia de substituir el missioner caputxi Fidel de Espinosa,
del grup de la primera expedici6, que havia mort durant el viatge sense poder arribar
ales Carolines.

88. Vg. Analecta OFMCap. 6 (1890) p. 119: «In civitate Manilae constituta est
domus Procurae Missionum Carolinarum». A més, vg. AMBROSIO DE VALENCINA, Mi
viaje a Oceania. Historia de la fundacién de las Misiones Capuchinas en las Islas
Carolinas y Palaos, Sevilla 1917, p. 7.

89. Vg. Analecta OFMCap. 3 (1887) p. 338.
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anaven a les illes Carolines en els trajectes maritims entre les
Filipinesi les Antilles.®

Els missioners destinats a Ponapé, els quals sortiren en la primera
expedicié de I’abril de 1886, es trobaren, tal com al-ludiem, que
hagueren d ampliar el temps de sojorn a Manila. L’arribada dels
missioners coincidi també amb la presa de possessié de I’illa per part
del govern espanyol:

«Lallegada de los misioneros coincidié con la del goberna-
dor enviado por Espafia, junto con un destacamento de tropa a
aquel archipiélago que nominalmente pertenecié siempre aban-
donado a si mismo, hasta que pretendi6 apoderarse de él Alema-
nia, dando esto origen alaconocida mediacion de Ledn X111, que
reintegré a Espafia en su derecho, y de alli el pensamiento de
civilizar a los 40.000 salvagjes de las islas Carolinas principal-
mente por |a predicacion del Evangelio. El dia 19 de abril [1887]
del afio Ultimo se verificd en Ponapé, declarada ya capital del
Archipiélago, la proclamacion solemne de la soberania de Espa-
fia sobre aquellas islas y la aceptacion de dicha soberania por
parte de los indigenas [...] EI Gobernador don Isidoro Posadillo
con sus oficiales y soldados, y el Padre Provincial de los Capu-
chinos de Espafia, con los misioneros destinados a residir en
Ponapé, fué enarbolada |a bandera espafiolay saludada con acla-
maciones de todos y con una especie de juramento prestado por
los jefes indigenas.»™

L’ any 1887, durant el sojorn aManila, Joaquim M. de Llavaneres,
com hem anticipat més amunt, decidi procedir a la fundacié d’ una
residencia caputxina estable a Manila,®? Quan hi arribaren els primers
missioners, desproveits de tot, hagueren de viure provisionalment en

90. Vg. Anuario de las Misiones... p. 31: «El coronel espafiol Coello indicé a
nuestro Gobierno las ventajas que reportaria la ocupacion efectiva de las Carolinas a
nuestro comercio de Filipinas con América, porque Espafia necesitaba de las Palaos
y Carolinas para convertirlas en escalas maritimas del largo trayecto tendido entre
Filipinasy Antillas, y abierto por el Canal de Panamé».

91. Vg. MenSer VI (1888) p. 308: «Revista de las Misiones en las Islas
Carolinas».

92. Aquesta primera residéencia estava situada al carrer de la Muralla nimero 8,
de la ciutat de Manila, tal com ja hem indicat en parlar de la preséncia caputxina a
Filipines.
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tendes de campanya® i comengar a «construir una choza que sirva de
albergue a cada religioso, y una capilla para celebrar |las funciones y
actos religiosos, y todo lo necesario para la vida».* Els missioners
destinats a les Carolines, quan sojornaven temporalment a Manila,
participaven activament en la vida pastoral de |la ciutat. Aixi el pare
Bernat de Sarria de Ter predica en el novenari ala Mare de Déu de
Lourdes™ del 1893.

En aquesta darrera década del segle dinové, el districte Nullius
Matritensis, que tenia cura de les missions caputxines d’ Oceania, se
centra en la preparaci6 escaient dels religiosos caputxins que havien
de ser destinats a la doble missié de les Carolines Orientals i
Occidentals.®® L’any 1886, Propaganda Fide, en el moment de fer
I’encarrec missional al's caputxins, jasuggeri la conveniénciade divi-
dir lamissio en dues.*”

Era forga sovint que el govern de Madrid demanava nous
missioners per a ser destinats al’ Oceania (a canvi de |’ exempci6 del
servei militar),% pero el pare Joaquim M. de Llavaneres, només
amb el personal de qué disposava del districte Nullius es veiaincapag
d’ acontentar els interessos colonials del govern espanyol i hagué de

93. «Hace tres dias ya que nos hallamos instalados en esta isla de Yap, viviendo
en tiendas de camparia que el sefior Gobernador tuvo abien prepararnos. Los carolinos
se acercan con gran confianza hacia nosotros». Carta de Daniel M. de Arbéacegui a
Joaquim M. de Llavaneres (Yap, 2 juliol 1886), publicadaaMenSer |V (1886) p. 55.
Vg. també Analecta OFMCap. 11 (1886) p. 337: «Cum in Yap, nec civitates, nec vera
habitacula inveniantur, Minores Capuccini habitant tentoria militaria per civilem
gubernatorem hispanarum benigne disposita».

94. Carta de Saturnino de Artgjona a Joaquim M. de Llavaneres (Manila, 25
maig 1886), publicada a MenSer IV (1886) p. 30.

95. Vg. MenSer X (1893) p. 276: «Novenario en honor de Nuestra Sefiora de
Lourdes, celebrado en Manila por los Reverendos Padres Capuchinos».

96. Aquests missioners solien formar-se a redés del col-legi de Lecaroz. Vg.
Eulogio Zubaire HUARTE, Lecéroz. Colegio «Nuestra Sefiora del Buen Consejo»,
Burlada 1989, pp. 88-93: «Moradores del Colegio de Ultramar».

97. Vg. El Siglo de las Misiones VII (1920) p. 330: «Separandose las islas
Carolinas del Vicariato de Melanesiay Polinesiaa 15 de marzo de 1886, y formaronse
con ellas dos misiones, oriental y occidental, que se confiaron a los PP. Capuchinos
esparioles».

98. «Otros a quien conozco mucho no dudo que se hubiesen prestado recordan-
doles la obligacion contraida de ir a Misiones a cambio de la exencion del servicio
militar». Carta de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Madrid, 8 juny
1896); APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 13.
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recorrer ales provincies caputxines hispanes demanant |’ gjut de més
missioners:

«Ledoy las gracias Rmo. P. por su interesante Circular en pro
de las Misiones de Oceania, cuya situacion deplorable por lafalta
de personal y por laexcesivatardanzaen proceder tan grave como
urgente e ineludible necesidad. EI Gobierno me ha pedido oficial-
mente el nombre del personal que se me reclama con insistencia,
no habiendo entablado ya un gravisimo conflicto merced alain-
fluenciay valimiento de algunos personajes que lo han impedido y
alapalabra que yo mismo he dado que sera cumplida exactamente
la orden de dicho Gobierno. Figurese V.P. Rma. los apuros que
habré pasado en Madrid paraocultar y encubrir laincreible e inca-
lificable decadencia apostdlica de las provincias espafiolas y su
actitud nada correctay hasta detestabl e sobre las misiones.»*

A proposit de la participacié dels caputxins en les tasques
d’ evangelitzacié delaMicronesia, cal assenyalar que al comengament
del’any 1891 sortiadel port de Barcelona (6 febrer 1891) una segona
expedici6 integrada per set missioners'® i el gener de 1893 hi hagué
unaterceraexpedici6 formada per deu caputxins (sis sacerdotsi quatre
germans). La darrera tramesa de missioners (juliol de 1896), estava
formada per setze religiosos (vuit sacerdots i vuit germans) tots
destinats a les missions d’ Oceania.’®* Aquests missioners treballaren
pastoralment a les Carolines Orientals (amb capital a Ponapé). Hi
edificaren quatre estacions missionals amb sengles esglésies i deu
escoles. També es feren presents a Palaos,'? a partir de 1892, els
caputxins Daniel M. d' Arbéacegui, Antoni de Valéncia, Lluis de Gra-

99. Cartade Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Lecéroz, 30 abril
1896); APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 3.

100. Els missioners caputxins eren: Antonio de Valencia, Luis de Lebn, Toribio
de Filiel, Luis de Granada, Oton de Ochovi, Joaquim de Massamagrell i el catala
Melcior de Girona. La curia generalicia dels framenors caputxins es congratula per
aquesta segona tramesa de missioners: «Mucho nos hemos alegrado de lafeliz salida
de los Misioneros para Oceania». Carta de Bru de Vinay a Joaquim M. de Llavaneres
(Roma, 24 novembre 1891); APCC, Missions, Llig. A-10-18, s.c.

101. Vg. MenSer X111 (1896) p. 481.

102. Una primera impressio de les illes Palaos I’ oferi Daniel M. de Arbacegui:
«Al pasar por las Palaos, donde permanecimos algunas horas, visitamos al rey y asu
gran canciller, ambos de colosal estaturay de mucharobustez, pues no pesaran entre
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nada, Joaquim de Massamagrell i Odé d’' Ochovi.®® Els missioners
caputxins també treballaren pastoralment ales Carolines Occidentals
(amb capital a Yap). Hi estructuraren set estacions missionals, amb
església i escola i es dedicaren a la «Indigenarum catechizatio
christiana et literaria ac manualis institutio».2%

Els principal s establiments missioners del s framenors caputxins a
les Carolines Orientals foren: Yap (1886), Guror (1887), Aringel
(1891), Malay (1891), Map (1892), Infra (1893), Ocholap (1893), Fra
(1893), Rumung (1893), Inuf (1893), Machavao (1893), Onean (1897).
L'any 1901, un fort temporal de mar destrui la capella i estacié
missional de Malay. D’aquesta fais6 ho relata Joaquim M. de
Llavaneres al ministre general:

«A consecuenciade las fuertes ol eadas de hace dos afios, dice
el Rmo. P. Daniel [M. de Arbéacegui] que quedaron destruidas
todas las casasy embarcaciones de lacontracosta, y nuestra casa
y capilla de Malay también entran en este nimero. La hermosa
efigie de la Divina Pastora tallada en Lecaroz por Fr. Antonio de
Vera con varias que se mandaron a Oceania de |a misma proce-
dencia, toda la noche estuvo flotando sobre las aguas y sin des-
perfecto alguno un golpe de mar selallevé dentro del bosquey la
dej6 en seguro dentro de un hoyo de yabe (tubérculo del pais que
comen los naturales), etc.»%

Els missioners d' aquell es terres no sempre anaven ben alimentats.
El mateix pare Daniel M. d’ Arbacegui, per exemple, pati una forta
anémia per mancad’ unaalimentacio equilibradai escaient.' Pel que
faalesilles Palaos, que depenien del superior regular establert a les

los dos menos de veinticuatro arrobas. Nos obsequiaron con platanos, que eralo que
ala saz6n tenian a mano, y aproveché la buena disposicion con que se presentaban
para colocar en sus cuellos rosarios y medallas consagradas a la Madre de Dios, y
que ellos aceptaron con sefial adas muestras de gratitud, haciéndonos repetidas incli-
naciones de cabeza». Carta de Daniel M. de Arbacegui a Joaquim M. de Llavaneres
(Yap, 2 juliol 1886), publicada a MenSer 1V (1886) pp. 54-55.

103. Vg. MenSer X (1892) pp. 147-149: «Nuestra llegada a Palaos».

104. Vg. Analecta OFMCap. 3 (1887) p. 367: «Vitael Labores Fratrum in Yap».

105. Carta de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Lecéaroz, 13
mar¢ 1903); APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 62.

106. «Il M. Rev. Padre Daniele fu col pito daanemia per mancanzadi cibi. Quindi
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Carolines Occidentals, amb seu a Yap, hi havia els establiments de
Goreor%7 (1890), Arcolon (1893), Malagueyok (1903). A les Carolines
Orientals les estacions missionals foren: Ponapé i Kitil® (1887),
Aleniafg (1889), Oa (1890), Chocas (1894), Auak (1894),
Nauponchap (1900) i Roi (1900). S'ha d’esmentar que la tribu dels
Oa es revolta contra el domini espanyol, i alli no es reeixi a tirar
endavant amb el procés evangelitzador. Joaquim M. de Llavaneres!®
ho relata en un informe presentat a Propaganda Fide el 2 de juliol de
1893 on, amés, a-ludi ales grans dificultats «que las malas costum-
bres, la supersticion y €l error no cesan de suscitar a nuestros misione-
ros».1° A proposit de la supersticié dels habitants de laMicronésia, ran
d’una excursié apostolica a la poblacié de Map feta I’any 1894 per
Melcior de Gironai Daniel M. d’ Arbacegui, aquest darrer escriviaque:

«Cerca de nuestra residencia de Otsolop, junto ala casa del
gran sacerdote, vimos un palo muy alto con un coco en la punta;
habiendo preguntado qué significaba aquello, nos dijeron que
aquel palo servia paraconjurar tormentas, lluviasy tempestades.
Nos reimos en grande un rato [...] Es gente muy supersticiosa la
de estaisla»'t

bisogna aiutarli quanto prima». Carta de Bernat d’ Andermatt a Joaquim M. de
Llavaneres (Roma, 19 gener 1901); APCC, Missions, Llig. A-10-18, s.c.

107. Vg. MenSer X (1893) p. 85: «Memoria de las islas Palaos, pertenecientes
al Gobierno de Yap (Carolinas Occidentales)», escrita el juny de 1892 pel missioner
caputxi Antoni de Valencia a Goreor, que és I'illa central de les Palaos, coneguda
també amb el nom de Arclilden on residia el cap anomenat Aibedul.

108. Vg. MenSer VI (1888) p. 309: «El 24 de abril de 1887 el actual
Gobernadorcillo de Kiti fué con donativos a los misioneros, suplicandoles vivamen-
te que establ ecieran una estacion especial de lamision en su pueblo; y como Kiti esta
en la parte de laisla més apartada del centro de la Misién, el Padre Provincial acce-
di6 gustoso, y antes de partir de Ponapé fundo en Kiti una estacionx». A Kiti hi sojorna
el caputxi catala Benet d’Espa: «En la Nueva Mision de Kiti, reside como ya saben
nuestros lectores, el P. Fr. Agustin Mariade Arifiez y el hermano Fr. Benito Maria de
Aspa»; MenSer VIII (1890) p. 187.

109. «En 1890 se habia empezado otra Mision en latribu de Oa, pero una nueva
rebelion de los naturales contra el dominio espafiol, sin duda excitada por agunos
protestantes, 1o destruyé todo»; APCC, Missions, Llig. A-10-17, s.c.

110. Cartade Joaquim M. de Llavaneres ala S.C. de Propaganda Fide (Roma, 2
juliol 1893); APCC, Ibid., s.f.

111. Carta de Daniel M. d'Arbacegui a Joaquim M. de Llavaneres (Yap, 1
novembre 1894), publicada a MenSer XII (1895) pp. 139-140.
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Lestribus principals evangelitzades pels caputxins en les Carolines
Orientals foren: Not (a Ponapé, capital de la colonia) i Kiti (també a
Ponapé),**? U (situada, principalment, entorn de la poblacio d’ Anak)
i Matalanim. Durant |I’any 1895 sorgiren molts problemes a les
Carolines Orientals, causats per |es desavinences entre els missioners,
I’envelliment del superior regular i les discordies amb el govern de
Iilla. La clria generalicia dels caputxins, davant dels diversos
problemes, féu un advertiment seriés al pare Joaquim M. de
Llavaneres, responsable d’aquestes missions caputxines des del
districte Nullius, tot fent-1i avinent que:

«Con nuestro profundo disgusto debemos manifestarle quela
Mision de Ponapé no marcha como se desea. EI demonio ha puesto
la discordia entre los Misioneros y Gobierno, y entre los Misio-
neros mismos [...] Ademas nos hicieron observar que el dicho
Superior [Saturnino de Artajona] es viejo, achacoso, y que ha
cuasi perdido lamemoria, es sordo de un oido y cuasi ciego. Por
su simplicidad ha manifestado algun secreto y que, por esto, los
Misioneros no le tienen confianza. Nosotros no sabemos cuanto
en esto puede haber de verdad, pero como las cosas de la Misién
van mal encargamos a V.P.M.R. de proveer a caso con medios
oportunosy eficaces.»?

Per tal defacilitar i consolidar I’ evangelitzacio d' aqueststerritoris
insulars d’'Oceania, la nunciatura de Madrid, a peticié del govern
espanyol i de I’ Orde caputxi, tramita la segregaci6 de les Carolines
del vicariat apostolic de la Micronésia. Aquest vicariat s estructura

112. L’any 1897 es converti el reietd de Kiti, segons consta en una carta de
Bernat de Sarria adrecada a Joaguim M. de Llavaneres, publicada dins MenSer XIV
(1897) pp. 297-300: «Conversion y bautismo de lafamiliareal deKiti [...] laconver-
sion admirabley el bautismo del rey y reinade Kiti, el principal reino de Ponapé por
su vasto territorio. El rey de Kiti es un anciano que, si bien de amable caracter habia
sido siempre muy despreocupado en materia de religion [...] Lareina de Kiti era de
un carécter diametralmente opuesto a de su marido: era naturalmente piadosa, y
hacia mucho tiempo que deseaba el bautismo».

113. Carta de Bernat d’ Andermatt a Joaquim M. de Llavaneres (Roma, 29 abril
1895); APCC, Missions, Llig. A-10-18, s.c. S’ha d’ esmentar que la clria generalicia
dels caputxins, amb data 5 de mar¢ de 1896, presenta «a la S.C. de Propaganda la
renuncia del P. Saturnino, y a P. Agustin [M. de Arifiez] para sucederle»; APCC,
Ibid., s.c.
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en una missié independent que inicialment es confia, com s’ ha dit,
als caputxins de I’ anomentat districte Nullius Matritensis integrat per
frares orilinds de diverses contrades de |a geografia hispana.*4

En el decret que signalareinael 15 de marc de 1886, adrecat al
pare Joaquim M. de Llavaneres, es pregava als missioners caputxins
«no solo de propagar la doctrina cat6lica en los naturales de aquellas
Islas sino la de ensefiarles el idioma castellano, el cultivo de las tie-
rras y algunas de las artes u oficios mas necesarios para la vida»,'
puix que ales Carolines encara no es conreava la terra.'' Dos mesos
meés tard Propaganda Fide erigia canonicament lamissié de Carolines
(15 maig 1886) a través del decret “Cum feliciter evenerit”, signat
pel cardenal Simeoni.

Consta que I’any 1886 hi havia a les illes Carolines uns 40.000
habitants, amb una xifra molt baixa de catolics. L'any 1904, en reti-
rar-se els missioners hispans de les Carolines, se'n comptabilitzaven
10.493. Tanmateix, I’any 1899 les illes Carolines foren venudes pel
govern espanyol!” a Alemanya, el qual en prengué possessio

114. Com ja s hadit més amunt, aquest districte fou erigit el 18 de desembre de
1889 per tal d’ atendre les missions deles colonies hispanes deles Carolinesi Marianes.
Aquests establiments missionals passaren I’any 1904 a la sobirania alemanya i els
caputxins germanics esferen carrec d’ aguellsterritorisinsul ars (a excepcié de Guam);
aleshores el districte Nullius perdé la seva finalitat i fou abolit el dia 7 d’agost de
1907, segons consta en I’ Analecta OFMCap. 23 (1907) pp. 264-265: «Districtus
Nullius seu Matritensis, in Hispania, suppressio».

115. Vegeu el comunicat oficial del director general del Ministeri d’Ultramar,
Manuel Azcaraga, adregat al ministre provincial dels caputxins d’ Espanya, Joaquim
M. de Llavaneres, datat a Madrid el 15 de mar¢ de 1886. Vegeu-ne el text complet
editat dins Anuario de las Misiones... pp. 36-38.

116. «Aqui no se conoce €l cultivo delastierras, y los naturales se alimentan de la
cazay de la pesca, se visten de yerbas secas, con las cuales se cubren desde la cintura
hasta un poco menos que las rodillas». Carta de Daniel M. de Arbacegui a Joaquim M.
de Llavaneres (Yap, 2 juliol 1886), publicada dins MenSer 1V (1886) pp. 54-56.

117. Vg. Anuario de las Misiones... p. 74: «Destruido el imperio colonial de
Espafia en Oceania por la guerra de nuestra patria con los Estados Unidos (1898) y
no pudiendo ya las Carolinas sernos (tiles, el ministerio presidido por D. Francisco
Silvelalas vendi6 en 1899 a Alemania por 25 millones de pesetas, reservandose Uni-
camente el derecho de establecer un depoésito de carbdn. Con este motivo la Mision
de Carolinas Orientales fué encomendada en 7 de noviembre de 1904 alos PP. Capu-
chinos alemanes, siéndolo la de Carolinas Occidentales y Palaos en 18 de octubre de
1905». A tall de complement vegeu, també, el treball del jesuitaA. SIERRA, «Oceania.
Vicariato de las Islas Palaos, Marianas y Carolinas», El Siglo de las Misiones VI
(1920) pp. 254-257, 298-304 i 327-331.
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gradual ment.™® Temporal ment, lagesti6 pastoral d' aquestes missionsana
a carrec dels caputxins hispans del districte Nullius Matritensis,™® fins
gue I’any 1905, després d’una forta tempesta que assola la missié i la
deixa sense recursos,’® i comptant amb €l beneplacit del director del
districte Nullius, Joaquim M. de Llavaneres'® (que llavors ja no rebia
cap ajut economic del govern espanyol per al sosteniment delamissié de
les Carolines),*?? es gestiona el traspas definitiu d’ aquesta missié als

118 .Vg. MenSer XVII (1900) p. 49: «Los alemanes tomaron posesion de laisla
deYap, unadel grupo [de las Carolinas], el 12 de octubre [1899]. En 3 de noviembre
ocuparon laislade Saipan [de las Marianas], y el 16 del mismo mes se establecieron
en la isla de Ponapé. Toda la guarnicién alemana en cada isla se reduce a quince
hombres de tropa y un gobernador. No es pues de extrafiar que los espafioles alli
residentes teman que los naturales hagan el mejor dia algin desaguisado, y den al
traste con la diminuta guarnicién alemana.

119. Vg. El Adalid Seré&fico 1 (1900) p. 78: «Nuestro Santisimo Padre el Papa
Ledn XIII acaba de disponer, por cablegramadirigido a Arzobispo de Manila, de lo
cual se ha dado telegréficamente, desde Roma, conocimiento al Rmo. P. Fr. Joaquin
de Llevaneras, que a pesar de haber cesado |a soberania de Espafia en las islas
Carolinasy Palaos, cedidas por el Gobierno espafiol alos alemanes, continden encar-
gados de aquellas misiones |os religiosos capuchinos espafioles de ultramar».

120. Vg. MenSer XXII1 (1906) p. 307: «Las desgracias personales y las pérdi-
das considerables que ocasiono el baguio que nos visito el Jueves Santo, dia 20 de
abril de 1905 [...] Los naturales han quedado sin comida[...] Esta Casa, Unica espa-
fiola que aqui hay (y estd a su disposicion) vié perder en cuatro o cinco horas el
producto de dieciséis afios de constantes trabajos y privaciones».

121. Ho manifestajal’any 1903 en un informe adregat ala curiageneralicia, vg.
I"informe de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Lecéroz, 13 marg
1903); APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 70: «Mientras poco a poco
se arreglan | as cosas para que sean consignadas las Misiones de Carolinasy Palaos a
los PP. Alemanes, conviene mucho por ahora dar largas a las peticiones de regreso y
animar alos Misioneros». Els caputxins de Westfalia, inicialment, només volien fer-
se carrec dels establiments missionals de les Carolines Orientals: «La suddetta Pro-
vincia [di Westfalia] sarebbe pronta, per ora, ad accetare la Missione delle Isole
Caroline Orientali di Ponapé. Sui primi mesi dal prossimo anno manderebbe tre
sacerdoti etrelaici». Cartade Bernat d’ Andermatt aJoaquim M. de LI1avaneres (Roma,
28 novembre 1903); APCC, Missions, Llig. A-10-18, s.c.

122. Ho manifesta Bernat d’ Andermatt al cardenal Gotti (Roma, 3 octubre
1905), tot fent-1i avinent que: «Per Decreto di cotesta Sacra Congregazione in data
15 maggio 1886 le due Missioni delle Isole Caroline Orientali ed Occidentali vene-
ro affidate ai Minori Cappuccini di Spagna. Ma ora essendo quelle |sole passate al
Governo di Germania [...] Essendo pertanto la Provincia di Westfalia disposta a
prendere la sudette due Missioni, per maggior unita di governo bramerebbe che
fossero riunite sotto la direzione d'un solo superiore [...] Infine si cotesta Sacra
Congregazione credera opportuno riunire le due suddette Missioni ed eregirle in
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religiosos de laprovincia caputxina de Renania-Westfalia.'> Finalment,
el 18 de novembre de 1905 s'erigi la prefectura apostolica de les
Carolines i Marianes® (amb |'excepcié de Guam),'® la qual uni les
dues missions de les Carolines Orientalsi Occidentals en una sola pre-
fectura apostolica.’® El pare Venanci de Prechtal, queinicialment havia
estat superior regular de les Carolines Orientals,**” fou €l primer prelat
d’ aquesta nova entitat quan es reagruparen les dues missions.'?

unasola PrefetturaApostolica[...] Maoraessendo quelle isole passate al Governo di
Germania, e per conseguenzei Missionari Spagnuoli non ricevendo piu alcun sussidio
dalla Spagna, non possono piu farle prosperare como gli anni trascorsi»; APFide,
Acta Sacrae Congregationis, Vol. 278 (1905) f. 831.

123. Vg. Analecta OFMCap. 20 (1904) p. 358: «Missio Insularum Carolinarum
Orientalium commitur Provinciae Rheno-Westphalicae».

124.Vg. MenSer XXII (1905) p. 53: «La S.C. de Propaganda ha encomendado
las Misiones de las islas Carolinas Orientales de Ponapé a la Provincia [ Capuchina]
de Westfalia, nombrando superior eclesiastico de la Mision al Rdo. P. Venancio
Prechtal». Vg. també Analecta OFMCap. 20 (1904) pp. 356-358: «Missio Insularum
Carolinarum Orientalium Prov. Rheno-Westphalicae committitur»; [bid. XXI1 (1906)
pp. 35-36: «Missiones Insularum Carolinarum Orientalium et Occidentalium eriguntur
in unicam Praefecturam».

125. Vg. El SglodelasMisiones VIl (1920) p. 331: «Seformé con las dos misio-
nes [de Carolinas Orientales y Occidentales] una Prefectura Apostélica en la que se
incluian también lasislas Marianas, entonces sujetas al obispado de Cebu. Unicamente
laislade Guam, por pertenecer alos Estados Unidos desde 1898, conservaba capuchi-
nos espafioles con Vicariato independiente erigido el 1 de marzo de 1911».

126. APFide, Acta Sacrae Congregationis Vol. 278 (1905) f. 830: «Caroline
Isole. Erezione della Prefettura Apostolica, riunita le due Missioni esistendi in dette
Isole». El cardenal Vivesi Tutd es mostrafavorable ala uni6 de les dues missions, i
que fossin confiades als caputxins de Westfalia —afirmative in omnibus— tal com
consta en |’ acta signada el 4 de desembre de 1905 pel secretari, Cardenal Martinelli;
Ibid., f. 832.

127. APFide, Acta Sacrae Congregationis Vol. 278 (1905) f. 830: «A proposta
del Ministro Generale dei Cappuccini, in data 7 novembre 1904, affidavalaMissione
dellelsole Caroline Orientale di Ponapé aladetta Provinciadi Westfalia. Se nominava
Superiore il R.P. Venanzio da Prechthal, seguitando il R.P. Daniele da Arbacegui ad
essere Superiore delle Missione delle Caroline Occidentali».

128. APFide, Acta Sacrae CongregationisVol. 278 (1905) f. 832: «Ledue Missioni
nelle Caroline [3 octubre 1905] si uniscono erigendolein unasola Prefetturada affidarsi
al Cappuccini dellaprovinciadi Westfalia». Vegeu també Analecta OFMCap. 20 (1904)
p. 356, on es publicalacartadel prefecte de Propaganda Fide, cardenal Gotti a Bernat
d’ Andermatt (Roma, 7 novembre 1904), en laqual li notificaque: «Affidala Missione
dell’Isole Caroline Orientali di Ponapé alla Provinciadi Westfalia, e nomina Superiore
Ecclesiastico della Missione il Rev. P. Venanzio da Prechthal».
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Amb I"erecci6 de la prefectura apostolica de les Carolines, €els
missioners hispans optaren per establir-se a Manila, o bé tornar ala
peninsulaibérica. El darrer missioner del districte Nullius que restaa
les Carolines fou Sebastia de Sangtiesa, el qual fins al febrer de 1907
no s’ embarca de tornada a Espanya.'?®

Elsfrares caputxinsrealitzaren ales Carolines una tasca enorme de
fixacio linglistica® a través de la redaccié de gramatiques,
vocabularis®! (especialment els preparats per Agusti d' Arifiez),*? i de
I" adaptaci6 de catecismes.** Els religiosos feren estudis etnografics,***

129. Els viatges per mar eren molt carsi, ameés, calia afegir-hi les estrenes a la
tripulaci6. Vg. CompaRia TRASATLANTICA, Libro de informacion. Tarifas eitinerarios,
Barcelona 1924. Sobretot, vg. Consejos para el equipo y viaje de los Misioneros... p.
30: «Algunos delos sirvientes del barco tienen justo derecho, como |os camareros de
hotel, aunapropinaconveniente. Los Misioneros no sean mezquinosy cuiden de que
los Misioneros catélicos no dejen mala fama, aunque es muy dificil contentar del
todo a las gentes. Pregunten a los demas viajeros cuanta propina se da. Habiendo
muchos vigjeros, se reparte bien la cantidad que hay que pagar; pero siendo los via-
jeros pocos, el dar propina supone para el particular un gasto considerable.

130. Vg. Analecta OFMCap. 3 (1887) p. 373: «Linguae indigenarum studium et
fixitatem loci maximi habebamus monenti [...] primagrammaticae carolino-ponapensis
elementa per vocum significationes conscribere coepreunt», tot referint-se al treball
publicat pel caputxi ANToNIO DE VALENCIA, Primer ensayo de gramatica de lengua
Yap, Manila 1888. La recepcid d aquest valuds treball linguistic fou regraciada pel
cardenal Simeoni des de Propaganda Fide: «Litteras Paternitatis tuae, die 17 p.e.
septembris datas, una cum grammatica linguae Carolinarum a vestris exarata
missionariis nuper recepi, et gratias tibi omnibus ago». Carta de Giovanni Simeoni a
Joaguim M. de Llavaneres (Roma, 12 octubre 1888); APCC, Missions, Llig. A-10-
10, s.c.

131. Per exemple, vegeu el Diccionario Hispano-Kanaka, o sea modesta colec-
cioén de las voces mas usuales y conocidas de esta lengua de la Ascension o Ponapé
e islas inmediatas [...] Por un Padre Capuchino Misionero de aquellas Islas,
Tambobong 1892.

132. Vg. MenSer XVI (1899) pp. 353-354: «El Rdo. P. Agustin de Arifiez [...]
muy pronto aprendi6 la kanaka, la que hablan los naturales de Ascension o Ponapé e
islas vecinas, e immediatamente publicé un Diccionario hispano-kanaka, precedido
de reglas gramaticales y completado con una coleccion de las frases mas comunes de
la conversacién».

133. Entre d'altres publicacioms, vg. DaniEL M. pe ARBACEGUI, Catecismo de
Doctrina Cristiana Yapense, Manila 1900 (destinat als habitants de les Carolines
Occidentals); Acustin M. pe ARrifEez, Catecismo de Doctrina Cristiana Hispano-
Kanaka, Manila 1893 (a Us dels fidels cristians de les Carolines Orientals), etc.

134. Aquesta aportacio dels missioners caputxins als estudis linguistics i
etnografics fou posada en relleu per Francesc Amoros en el sisé congrés internacio-
nal sobre estudis del Pacific, celebrat el setembre de 2004 a la poblacié xilena de

185



30 VALENTI SERRA DE MANRESA

geografics™s, zoologics®® i botanics™® de les principals illes'*® que
integren |I’arxipelag de Carolines i Palaos. Cal reconeixer que les
aportacions etnolinguistiques del s missioners caputxins ales Carolines

Refaca (Vifiadel Mar), on presenta una suggeridora comunicaci6 sobre la contribucio
delsframenors caputxinsalalinglistica, I’ antropologiai lageografiadelaMicronesia.
Vg. Francesc AMoros | GonELL, «La contribucion de los Capuchinos espafioles de
finales del siglo xix parael estudio y divulgacion de la Antropologia, la Linguistica
y la Geografia de la Micronesia», dins The Refiaca papers. VI Congreso I nternacio-
nal sobre Rapa Nui y el Pacifico. (Reflaca, Vifia del Mar, Chile 21-25 septiembre
2004). The Easter Island Foundation and the University of Valparaiso 2005, pp. 505-
520.

135.Vg. MenSer X (1893) p. 86 p. 114: «<Memoriadelaslslas Palaos|...] Casi
todas lasislas son de superfice muy accidentada, y algunas de | as inhabitadas no son
otra cosa que un cimulo de pefas de gran elevacion. Hay muchos pefiascos disemi-
nados por estas grandes ensenadas, que tal vez son de basalto [...] Existen algunos
rios perennes en Palaos aunque no de mucha importancia.

136 .Vg. MenSer XI (1894) p. 181: «Memorias de las islas Palaos, pertenecien-
tes al Gobierno de Yap (Carolinas Occidentales) [...] De aves hay tanta variedad, que
ami no me ser&fécil enumerar [...] De peces de pefia, 0 sea de |os que suelen criarse
entre las pefias, cerca de tierra, hay gran variedad y muy bonitos; muchas clases de
mariscos; sobre todo gran variedad y abundancia de tortugas».

137. Vg. Anuario de las Misiones... p. 28: «Las montafias son en general escar-
padas y cubiertas de bosques de palmeras, cocoteros, naranjos, limoneros, castafios,
plétanosy arboles de pan. La vegetacion es exhuberante y cual corresponde aun pais
tropical, y entre sus especies merece citarse el helecho gigantey la cafiade azlcar. El
climaes templado por los vientos del mar. Las [luvias son frecuentesy caen en abun-
dancia durante el verano». A més, vg. MenSer X1 (1894) p. 182: «La vegetacion de
Palaos es hermosay parecida alade Filipinas [...] Abunda el arbol del pan, el coco-
tero, el naranjo y el limon; después una especie de castafio y de almendro [...] Muy
buenas papayas, cafia de azlcar, algunas clases de alubias y muy buen camote (espe-
cie de batata). Casi toda la tierra estd sin cultivar».

138. Vg. MenSer X1 (1894) p. 183: «Memoriade las | slas Palaos, pertenecientes
al Gobierno de Yap (Carolinas Occidentales). Los naturales de Palaos deben de per-
tenecer alarazamalaya, aunque no parece en ellamuy acentuada. Son robustos, muy
bien formados y de estatura regular en general [...] El cabello por lo regular esliso,
aungue algunos |o tienen rizado; pero en todos largo, abundante y de color negro sin
brillo; por lo regular tienen mediana barba, y los hay que las tienen muy largas y
hermosas. Palaos ha sido en otro tiempo mucho més habitada que en la actualidad
[...] Las causas de esto son las varias epidemias que han sufrido, las guerras que se
han hecho, y no poco contribuye a ello sus costumbres inmorales. La més antigua de
las epidemias que ellos refieren, consistia en que quedaban los brazosy piernas como
muertos, sin poderse valer de ellos, y muchos morian.

139. Vg. Francesc AMoros | GonELL, Contribucion de los capuchinos... p. 506:
«Estos sencillos Padres Capuchinos dedicados integramente a labores misionales en
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son forga notables,™* pero els fruits de I’ evangelitzacié foren més
aviat escassos, perqué la situacié moral dels carolins era forca desas-
trosa. Aixi ho testimoniaren els mateixos missioners:

«Lapoligamia, la prostitucion, el divorcio y el abuso de be-
bidas al cohdlicas habia echado profundas raices en aquel desgra-
ciado pueblo. La poligamia llevaba aparejados constantes cam-
bios, ventas, raptos de mujeres. Estas eran consideradas como
objetos de compra-venta; por este motivo tornabase muy dificil
la conversion de los adultos.»'4°

El pare Daniel M. d’ Arbacegui explica en una carta, recollida en
el text delaRelatio Missionumdel’ any 1890, que la prostitucio estava
organitzada oficialment a les Carolines, i que a cada poble hi havia
una mena de prostibuls anomenats unicaga. A més, no existia
propiament lavidafamiliar, puix que les parelles eren molt inestables
i finsi tot alguns delsfills eren venuts:

«No existe verdadero matrimonio, ni lo que propiamente se
dice familia; pues no se ligan con la promesa de perpetuidad,
sino que cuando se cansan el uno del otro se separan y se juntan
con otros. Muchos de ellos venden a sus hijos, asi es que desco-
nocen por completo a sus padres naturales. Estasy otras muchas
mal as costumbres repugnantes, son cosas imposibles de desterrar
en poco tiempo y con tan pocos operari 0s.»4!

El primers framenors caputxins catalans que treballaren
pastoralment a les Carolines Orientals'> —pertanyents al districte
Nullius— foren fra Benet d’ Aspa o Espa (que hi arriba en la primera

las Carolinas y Palaos, dedicaron sus pocos ratos libres a aprendizaje, estudio y
ensefianza de las lenguas de la Micronesia practicamente sin ningln reconocimiento
oficial y sin poder publicar sus estudios cientificos, muchos de los cuales han perma-
necido inéditos o practicamente desconocidos hasta hoy dia».

140. Vg. Anuario de las Misiones... p. 41.

141. Vg. Analecta OFMCap. 7 (1891) p. 242: «Relatio Missionum insularum
Carolinarum pro anno 1890x».

142. Vegeu el text la relacid que redacta BERNAT DE SARRIA DE TER, Missio
Carolinarum Orientalium (Ponapé, 15 abril 1896), publicada dins Analecta OFMCap.
12 (1896) pp. 305-307.
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expediciol’any 1886, i hi féu unllarg sojorn finsal 1903, especial ment
a Kiti)*® i, seguidament, el pare Melcior de Girona,** que hi arriba
I"any 1891. Més tard hi foren destinats el pare Bernat de Sarria de
Ter% (1893), autor del Devocionario Kanaka,'*® i el pare Joan de
Barcelona,**” que hi fou destinat I'any 1896, i hi treballafinsal 1902.

Acabada la Primera Guerra Mundial (1919), els caputxins
alemanys hagueren d’abandonar també aquesta missié a causa de
I’ ocupacio japonesa de lesilles.*® Elsreligiosos alemanys, que havien
arribat a les Carolines el mar¢ de 1903, aportaren un ajut economic
de sismil marcs.** Al comencament de 1905, als dos primers sacerdots

143. Vg. Analecta OFMCap. 6 (1890) pp. 118-119.

144. Vg. MenSer X (1891) p. 218: «Partida de Misioneros Capuchinos para
Filipinas».

145. Sorti del port de Barcelonael dia 6 de gener de 1893, desprésd’ unafestade
comiat a santuari de I’ Ajuda presidida per Calassang de Llavaneres (visitador dels
caputxins), per Joaquim M. de Llavaneres (procurador de les missions d’ Oceania) i
per Xavier d’'Arenys de Mar (ministre provincial), i amb prédica d Ambros de
Valencina (guardia de Massamagrell). Vg. MenSer X (1893) pp. 173-176: «Zarp6
del puerto de Barcelona el vapor Santo Domingo, llevando a bordo 13 Religiosos
Capuchinos que iban a Carolinas y Palaos [...] Conmovedora fué la funcién de des-
pedida celebrada en la Iglesia de nuestra Residencia de Barcelona, donde el pueblo
veneracon singular afecto y devocion laimagen de Nuestra Sefiorade laAyuda L as-
tima grande que lo angosto y pequefio del templo no diera cabida a sinimero de
personas que suspiraban por presenciar aquel espectaculo!».

146. Vg. Devocionario Kanaka. Te puk me pataki tuen tiak en choulang katen
kan me P. Bernardo de Sarrié inting ier ong choulang men Ponapé kan, Manila
1897. El llibre esta escrit, integrament, en lallengua de Ponapé, parladaales Carolines
Orientals.

147. Vg. El Sarrianés (Sarria, 18 juliol 1896): «Con destino a reforzar las mi-
siones de ambas Carolinas Orientales y Occidentales e islas Palaos y la Procuracién
general de Manila, se han embarcado a las dos de la tarde de hoy en el vapor
trasatlantico Isla de Panay |los Padres Capuchinos [...] Juan de Barcelona», etc.

148. Vg. El Siglo de las Misiones V11 (1920) p. 254: «[Afio 1919] El Japdn al
entrar en posesion definitivade ellas afines del afio pasado, expulsé a sus misioneros
los PP. Capuchinos alemanes».

149. «En dos plazos he recibido la cantidad de seis mil marcos procedentes de
una Asociacion Africana de Cat6licos Alemanes como limosha hecha a esta Mision.
El mes de marzo cuando vinieron los dos Padres Alemanes, esta cantidad ascendia a
cuatro mil marcos. Dos mil de estos Ilevé el P. Victorino a Ponapéy los otros dos mil
quedaron en ésta. Al correo siguiente, esto es, el mes de junio, lleg6 una letra para
que cobraramos en esto los otros dos mil marcos que faltaban, y el Sefior Gobernador
nos hizo efectivos». Carta de Daniel M. de Arbécegui a Joaquim M. de Llavaneres
(Yap, 25 octubre 1903); APCC, Missions, Llig. A-10-17, s.c.
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caputxins que havien vingut de laprovinciade Westfalia, s’ hi afegiren
tres sacerdots mési tresllecs.’® S’ had’ esmentar, pero, quel’ any 1904,
guan els frares alemanys es feren carrec del ius commissionis de la
missi 6 de Carolines, no respectaren latascarealitzada pels missioners
caputxins del districte Nullius. El pare Joaquim M. de Llavaneres prou
gue se’'n planyia en una carta-informe adrecada al ministre general:

«No pueden menos de ofenderse los Capuchinos espafioles
ante laimprudencia, falta de caridad, respetoy consideracion con
que han sido tratados por algunos de sus hermanos de Westfalia
[...] Enambas Carolinas se han levantado casas, fundado Iglesias
y Escuelas, compuesto gramaticas y trabajado y sufrido hasta el
heroismo.»*%

Poc després de |’ arribada dels caputxins alemanys a la missio,
aquests religiosos se situaren en quatre estacions missionals a les
Carolines Orientals (Santiago de la Ascension, o Ponapé, Aleniafig,
Jekois, Auak) i també en set estacions en les Occidentals (Yap, Guror,
Aringel, Toru, Santa Cruz, Goreor i Arcolon).?® Ben aviat (1907)
aguests caputxins de Westfaliaferen editar alacasaHerder de Friburg
de Brisgovia un devocionari en llengua kanaka (o canaca) que havia
enllestit el caputxi valencia Bonaventura d’ Alboraia.*®® Pel que faals
missioners espanyols del districte Nullius, una volta arribats els
caputxins de Westfalia a les Carolines, s'havia pensat destinar-los a
les Marianes perque esfessin carrec de lamissio de Guam. Per aquest
motiu els missioners hispans s afanyaren a retenir els millors
ornamentsi els objecteslitirgicsi destinar-los al vicariat apostolic de
Guam, abans no arribessin els missioners caputxins alemanys a
Ponapé, atés que els frares alemanys estaven més ben dotats
economicament:

150. «Aprovechamos esta circunstancia para significarle, que en los primeros
meses del afio venidero, la Provincia de Westfalia mandard en las islas Orientales de
Ponapé tres Padresy tres Hermanos legos». Cartade Daniel M. de Abércegui a Joaquim
M. de Llavaneres (Yap, 12 novembre 1904); APCC, Missions, Llig. A-10-17, s.c.

151. Carta de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Lecéaroz, 17
setembre 1904); APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, ff. 92-93.

152. Vg. Analecta OFMCap. 21 (1905) p. 206: «Prospectus Stationum Missionum
Ordinis Minorum Capuccinorum.

153. Vg. BUENAVENTURA DE ALBORAYA, Joulaf Katek, Freiburg 1907.
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«Espero escribir y decirle al P. Luis[de Valencia] querecoja
(disimuladamente y sin que lo noten los nuevos) 10 mejorcito y
gue melo traiga, porque tiene pocagraciasi vamos aMarianasu
a otra parte [...] y que nos encontremos con las lglesias vacias,
sin poder hacer ninguna funcién por falta de ornamentos, y que
aquellos se encuentren con todo preparado y arregladito.»*

Cal assenyalar que aquestes missions de les illes Carolines,
Marianes i Filipines foren gestionades pels caputxins hispans durant
un periode massa breu'®® i amb poca eficacia. Hi van influir
negativament les dificultats diverses del context internacional ,**® les
sovintejades revoltes tribals contra els missioners i |’ ocupacio hispa-
na.**” Jadurant el juliol de 1887, poc després de la presa de possessi6

154. Carta de Daniel M. de Arbacegui a Joaquim M. de Llavaneres (Yap, 12
novembre 1904); APCC, Missions, Llig. A-10-17, s.c.

155. Sobre I'estat d aquestes missions durant el periode del districte Nullius
Matritensis (1889-1907), hi ha diversos estudis descriptius. A guisa d’exemple
esmentem: Relazione sopra le Missioni delle Isole Caroline e Palaos, presentata
alla S. Congregazione di Propaganda Fide dal P. Gioacchino Maria da Llevaneras,
Cappuccino, Provinciale di Castiglia, Superiore e Procuratore delle Missioni
Spagnuole di Oltremare, Roma 1893; AmBRosIO DE VALENCINA, Mi viaje a Oceania.
Historia delafundacién de las Misiones Capuchinasen las Islas Carolinasy Palaos,
Sevilla 1898. La primera edicié d’ aquesta cronica del P. Ambros fou estampada a
Oriola |’any 1892. La cinquena, i Ultima, fou publicada a Sevilla |I’any 1917. Vg.,
també, els treballs publicats a carrec dels caputxins ANTONIO DE VALENCIA, Memoria
de las Islas Palaos, pertenecientes al Gobierno de Yap (Carolinas Occidentales),
Goreor (Palaos) 1892; dins MenSer X1 (1893) pp. 84-86, 114-115; XII (1894) pp.
181-183, 214-216, 242-245, 269-271, 342-343, 370-372; X111 (1895) pp. 17-19, 48-
50; Secismunpo DEL ReAL DE GANDIA, Las Carolinas Orientales. Estudio topogr afico,
etnogréfico e histérico del grupo de la Ascension, dins Florecillas Vol. | (1900) pp.
98-102, 135-140, 168-171, 200-205, 233-241, 264-270, 387-391; Vol. Il (1901) pp.
22-24, 45-48, 80-84, 119-122, 143-146, 172-174, 204-208, 274-278, 305-308, 336-
339, 366-371, etc.

156. Vg. BIENVvENIDO DE ARBEIZA, Resefia histérica de los capuchinos en Filipi-
nas, Pamplona 1969, p. 84: «El afio 1902 fue verdaderamente un afio de prueba para
los misioneros de Carolinasy paralaprocura de Manila. Desde que estall6 la guerra
contra Espafia, 10os misioneros quedaron completamente abandonados en medio de
los mares, con muy pocas provisiones, con mucho peligro de ser aniquilados por los
nativos y con gran dificultad de comunicarse con el mundo exterior».

157. Vg. Anuario de las Misiones... pp. 44-45: «El 1 de Julio [de 1887] estalla-
baunasangrientarevuelta, en laque perecieron asesinados por los rebeldes el Excmo.
Gobernador, secretario del gobierno, el médico de la armada y algunos soldados,
salvandose milagrosamente de una muerte segura nuestros misioneros [...] Una apa-
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espanyola de I'illa de Ponapé,® fou occit a Not el governador
espanyol.?® A més, cal tenir present que lacrisi colonial hispanadita
del 98 afecta molt directament I’ eficacia de les missions caputxines a
Oceania, les quals no sempre foren esguardades amb interés i respec-
te, ansforcasovint van ser contemplades des d’ unavisié molt exigent
i critica.’®

Cal assenyalar que les relacions dels missioners espanyols del
districte Nullius amb els alemanys no foren sempre cordials, tot i la
bona relacié amb els representants del govern germanic,'®* que
continua confiant als missioners caputxins de la provinciade Westfalia

rente calma se extendi6 por todalaisla, tan aparente que tres afios después, en 1890,
encendiase una nueva guerra en Metalanim, la tribu més refractaria a la influencia
catélica y espafiola, corriendo en esta ocasion gravisimo riesgo de sucumbir el R.P.
Agustin de Arifiez y Fr. Benito de Aspa, que se hallaban destacados en la estacion de
Aleniang, tribu de Kiti [...] Finalmente tenia lugar en 1898 un tercer levantamiento,
cuando la guerra de Espafia con los Estados Unidos (18 abril al 10 diciembre) duran-
te el que nuestros Misioneros fueron defendidos por un pufiado de soldadosy por los
Ponapenenses catélicos contra sus compatriotas protestantes sublevados».

158. Vg. la carta de Saturnino M. de Artajona a Joaquim M. de Llavaneres
(Ponapé, novembre 1887), publicadaa MenSer V1 (1888) pp. 312-317: «El Presiden-
te de laMision [capuching] hizo alos soldados una breve pero enérgica arenga, ani-
mandoles a pelear por la patria, por el Rey, por la bandera espafiolay por lareligion
[...] Al tiempo mismo en que llovia sobre nuestras cabezas multitud de balas, el P.
Presidente [ Saturnino M. de Artajona] y el Padre Agustin [M. de Arifiez] se metieron
en laprimeratrinchera con el sefior Gobernador, secretario y demés gente armada de
lacolonial...] Casi todalamafianay gran parte de latarde estuvo el sefior Goberna-
dor conferenciando con el rey de Not y otros cabecillas.

159. Vg. MenSer VI (1888) p. 98: «En Ponapé, donde es sabido que sucumbie-
ron a balazos o a los golpes de las hachas de los carolinos todos, o casi todos, los
soldados, incluso el mismo Sr. Gobernador Posadillo, a pesar de haberse batido con-
tra ellos en defensa de la patria con denuedo y bizarria».

160. Vg. MenSer VIII (1890) p. 181: «Con motivo de los sucesos desgraciados
que hace tiempo tuvieron lugar en las Islas Carolinas, algunos periddicos de la Pe-
ninsula y en particular uno de la vecina colonia de Hong-Kong, calumniaron
ignominiosamente a los Misioneros Capuchinos alli establecidos, acusandolos de in-
tolerantes y de que todo lo querian hacer en un diax.

161. «Debo consignar |as buenas relaciones en que estamos con las nuevas auto-
ridades alemanas [...] ElI Sr. Gobernador que, aunque protestante, es persona muy
finaeilustrada, nos honra siempre delante de los natural es, alabando con entusiasmo
y frases|as més lisonjeras nuestros trabaj os, y aconsejandol es nos obedezcan en todo».
Carta de José de Tirapu a Joaquim M. de Llavaneres (Ponapé, 15 mar¢ 1900), publi-
cada a MenSer XVII (1900) p. 246.
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la cura pastoral de lesilles Carolines.'®? Un temps després (1911), €l
papa Pius X converti els territoris insulars de les Carolines en un
vicariat apostolic'®® subjecte a Propaganda Fide.

La subsisténcia dels missioners que treballaven a les Carolines
eraforcadificil, practicament a base de cocos'®* i de peix que rebien
atall d’almoina.’®> Les malalties hi eren molt abundoses, especia ment
el paludisme,’®® que solia afectar els missioners europeus. A més,
I’evangelitzacié de signe catolic esdevingué prou dificil atesa la
presencia forca consolidada de protestants a I’ arxipélag:

«Los resultados de esta Mision hasta la fecha han sido esca-
sos, no por falta de buen deseo y celo por falta de sus directores,
sino por las circunstancias tan desfavorables en que se encuen-
tran, teniendo que luchar con la otraMision protestante, yaarrai-
gada profundamente por largo tiempo de mas de unos cuarenta
anos que lleva de establecida en este pais.»®’

Finalment, abans de cloure aquest apartat dedicat al’ evangelitzacio
de les Carolines i Palaos, cal assenyalar que son forca interessants les
descripcions sobrelageografiai lavegetacio d’ aquestesilles aportades
pels missioners caputxins en llursinformes oficial s'® que eren publicats

162. «Para la buena politica del Gobierno se hacia preciso nuestra continuacion
en Carolinas, [y] que seria muy contraproducente el cambio de misioneros, porque
los carolinos estan acostumbrados a nuestro habito, costumbres, etc. y que en este
sentido escribiria a Berlin»; Ibid., pp. 246-247.

163. Vg. Analecta OFMCap. 27 (1911) pp. 100-101: «Erectio novi Vicariatus
Apostolici Carolinensis et Marianensis».

164. Vg. MenSer VI (1888) p. 217: «Crece alli a maravilla el cocus unciferus
(utup), que constituye casi el tnico alimento de los indigenas, of reciéndol es comida,
bebida, aceite, cuerdas, vestidos. Otro de los arboles que crecen en Yap es el |lamado
del pan (zon)».

165. «Hemos recibido de sus manos algunas limosnitas de pescado, pan y otras
cositas». Cartade Daniel M. de Arbéacegui a Joaquim M. de Llavaneres (Yap, 2 juliol
1886), publicada a MenSer 1V (1886) p. 56.

166. Vg. Analecta OFMCap. 3 (1887) pp. 368-369: «Cocus est quasi universalis
indigenarum annona: inservit pro potu, cibu, oleo, cordis, vestimentis|...] Infirmitates
frequentiores sunt febris paludica».

167. APCC, Missions, Lig. A-10-17, s.c.

168. Vg. Analecta OFMCap. 6 (1890) pp. 118-119: «Clima est tropicale.
Indigenae numero sunt circiter 40.000, et proprio utuntur idiomate. Stationes primariae
erectae sunt: Yap, Ponapé, Kiti. In civitate Manilae constituta est domus Procurae
Missionarum Carolinarums.
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al’Analecta Ordinis. Les noticies contingudes en els textos epistolars
dels missioners que presentaven un interes geografic i etnografic, solien
ser editades en la seccié missional del Mensajero Serafico, la primera
publicacié periodica dels framenors caputxins hispans'® que funda a
Madrid el pare Joaquim M. de Llavaneres (1883).

Seguidament tractarem de la preséncia caputxinaal’illade Guam,
mi ssi 6 gestionada directament per la Provincia de Catalunya, apeticié
de Propaganda Fide.

4. L’ AcciO PASTORAL DELS MISSIONERS CAPUTXINS A LES MARIANES:
EL VICARIAT APOSTOLIC DE GUAM (ANYS 1911-1914)

A proposit de |’ evangelitzacio del’ arxipelag de les Marianes s’ ha
d’ esmentar, de bell antuvi, que I'illa de Guam, amb capital a Agafia,
ésl’illamésgranilamésimportant deles Marianes (alaMicronesia).
Guam, a partir de lafamosa crisi colonial de 1898, passa del domini
espanyol a la sobirania nord-americana.'® L’illa, eclesiasticament,
depenia del bisbe de Cebu (Filipines) que, al comencament de I’ any
1901, cedi la cura pastoral de les illes Marianes als missioners
caputxins del districte Nullius Matritensis. EI ministre general dels
caputxins, Bernat d’ Andermatt,*’* al seu moment, ho comunica
oficialment al responsable del districte Nullius i procurador de
missions, Joaquim M. de Llavaneres.

169. Per exemple, vegeu lacartade Daniel M. de Arbécegui adrecada a Joaguim
M. de Llavaneres (Yap, 2 juliol 1886), publicada a MenSer |1V (1886) pp. 54-56, on
Ilegim: «[Los carolinos] acostumbran horadarse |as orejas, y en cada uno de |os dos
agujeros puede introducirse sin dificultad un cigarro puro de regular tamafio [...] La
vegetacion es aqui exhuberante y espléndida: innumerable multitud de &rboles cor-
pulentos, de mil y mil variadas clases, pueblan los extensos bosques de estaisla, y
juzgo que el terreno sera adecuado paratoda clase de producciones. Aqui no se cono-
ce el cultivo de las tierras, y los naturales se alimentan de la caza y de la pesca».

170. Vg. El Siglo de las Misiones V11 (1920) p. 255: «Si exceptuamos laisla de
Guam, que es propiedad de los Estados Unidos, y tiene Vicariato aparte, todas las
islas Carolinas, Palaos y Marianas forman el actual Vicariato Apostélico».

171. «Essendo il Vescovo di Cebu disposto a dar le Mariane ai nostri Padri [...]
puo dar ordine che alcuni Missionari si rechino in dette | sole provvisoriamente. Intanto
facciale pratiche per regolare ufficialmente presso | e dovute autoritala nostra andata
nellelsole Mariane». Cartade Bernat d’ Andermatt a Joaquim M. de L1avaneres (Roma,
24 febrer 1901); APCC, Missions, Llig. A-10-17, s.c.
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Vet aci que, en aguesta circumstancia, la destinaci6 de missioners
caputxins a Guam era urgent i no es podia demorar, ates que llavors
nomeés hi restava un frare agusti recol-lecte, José Palomo Torres.
Aquest religiés havia de fer-se carrec tot sol de la cura pastoral dels
setze mil habitants de Guam, en la seva mgjoriaresidents aAgafia, la
capital, perd també amb nuclis importants de poblaci6 al sud del’illa
(Agat, Umatag, Inarajan, Sinahafia, i Merizo), on sovintejaven
fortissims temporals de mar,*? i on sols es podia arribar a bord d’ una
embarcaci6. En aquesta época, Guam experimenta la irrupcié de
missioners protestants, els quals disposaven de notables recursos
economics. Davant d’ aquesta situacio, José Palomo demanal’ ajut de
nous missioners catolics. Com que no era possible enviar a Guam
sacerdots seculars nord-americans del bisbat de Baltimore, regit pel
cardenal Gibbons (que assiduament trameté importats aj uts economics
als catolics de Guam),'”® |la Santa Seu autoritza, i promogué, la
destinacié a Guam de missioners caputxins, puix que ja treballaven
pastoralment ales veines illes Carolines.

El dia 12 d’agost de 1901 arribava a Guam el primer grup de
caputxins, tots membres del districte Nullius Matritensis. Passats uns
anys (1911), i amb la situacié politica de Guam una mica més
temperada, la Santa Seu, per la intervencio directa del cardenal Vi-
ves, converti I'illa en un vicariat apostolict™ subjectat directament a
la Santa Seu:

«Prese in maturo esame le condizioni politico-religiose
dell’Isola di Guam, stablirono di separarla dalla Prefettura delle

172.Vg. Verdad y Caridad 2 (1925) p. 592: «Laisla de Guam, de unos 544 km.
de extension, con una temperatura media de 28°, esta poco poblada (unos 16.000 h.)
con la particularidad que sus ocho pueblosy la capital, Agafia, se hallan situados en
las orillas del mar, expuestos a frecuentes e inevitables inundaciones del alborotado
océano».

173. El bisbe Vilai Mateu torna ainsistir en la mateixa peticio I’any 1912. Vg.
Eric DE SINAJARA, Historia de la Misién de Guam de los Capuchinos Espafioles,
Pamplona 2001, p. 61: «Ya en 1912, el Obispo Vila pidi¢ a cardena Gibbons de
Baltimore sacerdotes americanos».

174. Vg. Analecta OFMCap. 27 (1911) pp. 99-101: «Erectio novi Vicariatus
Apostolici Insulae Guam», on es publica un breu de Pius X, signat pel cardenal Merry
del Val el dial de mar¢ de 1911: «Insula Guam a Praefectura Apostolica Insularum
Marianum sejungere et in Missionem separatus erigere [...] quem curis Fratrum
Minorum Capulatorum commissimus».
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Marianne, e di erigerlain Vicariato Apostolico immediatamente
soggeto ala Santa Sede. Il S. Padre apprové e sanziond pienamente
tale deliberazione; e con Breve in data 1 marzo 1911 eresse la
dette Missione in Vicariato.»'"®

La Santa Seu (per influx del cardenal Vives) confia el vicariat
apostolic de Guam?’® als frares caputxins de Catalunya i aguests reli-
giosos, apartir del primer diade mar¢ de 1911, comengaren atreballar-
hi pastoralment amb gran dedicacio, tot i que for¢a fugagment. El pare
Francesc-Xavier Vila i Mateu,™ bisbe titular d’ Adra,*"® actua com a
primer vicari apostolic de Guam. El bisbe Vilai Mateu era connovici

175. APFide, Acta Sacrae Congregationis Vol. 286 (Roma 1913) ff. 153-156:
«Relazione circalanominadel Vicario Apostolico di Guam. Ponente, I' Eminentissimo
e Reverendissimo Signor Cardinale Giuseppe Calasanzio Vivesy Tuto».

176. L’any 1903 ja s’ haviatractat de I’ ereccié d’ una prefectura apostolica, amb
el pare Daniel M. de Arbacegui com aprefecte: «Laislade Guam, que esla metropo-
li delas Marianas, esta bajo la soberania de |os Estados Unidos; que es cosa decidida
la ereccion de una Prefectura Apostélica en esas islas y que sean confiadas a los
Capuchinos [...] Dar luego los pasos convenientes cercala S.C. de Propaganda afin
de que sea nombrado Prefecto o Administrador Apostélico el Rmo. P. Daniel». Carta
de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Lecéroz, 4 desembre 1903);
APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 83.

177. Rebé la consagraci6 espiscopal per lafestade laMare de Déu del Roser de
I"any 1911 en el Santuari de la Mare de Déu del Roser de Pompeia, a |I’avinguda
Diagonal de Barcelona. Fou consagrat de mans del bisbe de Barcelona, Dr. Laguarda,
i assistit pel de Girona, Dr. Pol (arenyenc) i pel de Solsona, Mons. Amigo (caputxi).
S'hi féu present el consistori d’ Arenys de Mar presidit pel seu alcalde, Sr. Calbeto.
Entre els convidats hi havia el Dr. Jaume Cararach, llavors canonge de la catedral de
Lleidai un dels principals mentors del moviment integrista catala, bon amic de Sarda
i Salvany, deMons. VilaMateu i de bonapart dels caputxins catalans de larestauracio.
Hi canta I’Orfe6 Catald, dirigit pel Mestre Millet. En una cronica periodistica de
I’época llegim: «De grandiosa solemnidad puede calificarse la fiesta celebrada el
ultimo domingo, festividad de Nuestra Sefiora del Rosario, en la iglesia de Nuestra
Sefora de Pompeya, con motivo de la consagracion episcopal del Rmo. P. Fray Fran-
cisco Javier Vildy Mateu, Vicario Apostélico de Guam (islas Marianas), preconiza-
do Obispo de Adra[...] Comenzo la ceremonia de consagracion leyéndose las Bulas
pontificias, en las que consta el nombramiento del nuevo prelado»; MenSer XXI1X
(1911) p. 657. El nomenament de vicari apostolic de Guam figura en un breu de Pius
X, signat a Roma el 25 d’agost de 1911 pel cardenal Merry del Val, que es conserva
al’arxiu del vicariat apostolic de Bluefields (Nicaragua); ABlu, Bulasy Breves, Sig.
80-3.

178. Vg. Analecta OFMCap. 27 (1911) p. 306: «Novus Vicarius Apostolicus
Insulae Guam», on es publica el breu del nomenament de Vilai Mateu, signat per
Merry del Val el dia 25 d'agost de 1911.
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del cardenal Vives, i com a responsable de la vida pastoral de Guam,
fou gjudat els anys 1912-1913 pels missioners Tomas de Barcelona,
Manuel M. de Barcelona i Bernabé de Vilaller.”® Posteriorment
s'incoporaren a Guam els caputxins Ezequiel de Matar6é i Didac de
Barcelona. Més tard, durant en els anys 1913-1915, treballaren
pastoralment a I’illa els missioners Gualter de Campo (1915) i,
fugacment, Lluisde Vilafranca’® i Agusti Bernaus d’ Artesa de Segre. '
El bisbe Vila Mateu mori un any després d’ arribar a les Marianes'®? i

179. Vg. ApFran 1V (1912) p. 222: «En el vapor correo de Filipinas, Ciudad de
Izaguirre, que zarpd de este puerto [de Barcelona] alas cinco y media del dia 3 del
pasado Enero [1912] embarcaron el sefior obispo de Adray Vicario Apostélico de
Guam (islas Marianas), Mons. Vila Mateu, su secretario el padre Tomas de Barcelo-
na, el padre Gualtero de Campo, el padre Manuel de Barcelona, el padre Bernabé de
Vilaller y un hermano, todos de la Orden Capuchina».

180. Vegeu el text de I’ obediéncia signada per Pacific de Seggiano (Roma, 12 de
novembre de 1912) adrecada a Lluis de Vilafranca, tot fent-li avinent que la
congregaci6 de Propaganda Fide I’ havia nomenat missioner apostolic «in Missione
nostra Guamensi»; APCC, Missions, Llig. A-10-12, s.c.

181. Fou consagrat bisbe a Montserrat de mans del Dr. Torras i Bages (assistit
pel bisbe de Girona, Dr. Pol, i per I'abat del monestir, Antoni M. Marcet). Com que
es tractava d’un bisbe per a territoris de missi6 només es necessitava un bisbe
consagrant, i el pare Miquel d’'Esplugues prega el Dr. Torras i Bages que volgués
acceptar d’ oficiar laconsagracio episcopal d’ Agusti d’ Artesade Segre: «Ja’ m digueren
los dos religiosos que, per comissio de V.R., vingueren aVich que laButlla pontificia
autoritza per a que no hagin d’ésser bisbes los assistents. Suposo que aquesta
autoritzacio seratan si la consagracio se faen las Missions, com en altre lloc». Carta
de Josep Torras i Bages a Miquel d'Esplugues (Vic, 27 agost 1913); APCC, Llig. A-
10-28. En una cronica periodistica de I’ época s esmenta que, Agusti Bernaus «reci-
bi6 la consagracion episcopal en el real monasterio de Montserrat el dia 7 del pasado
mes [de septiembre de 1913], siendo consagrante el IImo. Dr. Torrasy Bages, obispo
deVichy asistentes el [Imo. de Gerona[Dr. Pol] y el Rmo. Padre Abad Coadjutor del
Monasterio [Antoni M. Marcet], y padrino de consagracion el M. Rdo. P. Miguel de
Esplugas, Provincia de la Orden Capuchina»; ApFran V (1913) pp. 161-162. El
mateix dia de la consagracio episcopal d’Agusti Bernaus moria, a Monteporzio, el
cardenal Vives: «<Amb veritable aturdiment d’ esperit varem rebre ahir, ales deu del
vespre, en |0 precis moment que arribavem de celebrar a Montserrat una festa intima
de la Provincia —o és, la solemne consagracio del [Im. i Rvm. Mons. Bernaus— un
telegramaamb aquestes precisesi aterridores paraules: ‘ Morto santamente Cardinale’.
Hamort el catalainsigne, qui conrea dins del seu cor, perpétuament contrariat en els
esplais de |’amor a saterra». Circular de Miquel d’Esplugues als convents (Sarria, 7
setembre 1913); ACPomp., Circulars, Capsa 37, s.f.

182. Ran de lamort del bisbe Vilai Mateu s’ escrivi, tot d’una que: «La breve-
dad de su pontificado [en Guam] no habra sido obstaculo para que, colmadas sus
virtudes religiosas con las propias del pastor de aimas, tenga en el cielo la gloria
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fou substituit per Agusti Bernaus,®® qui expressa objeccions personals
per a acceptar el carrec;® tanmateix viatjaa Guam el 12 de novembre
de 1913.

El bisbeVilai Mateu haviaestat forga ben rebut a Guam.*® Escolli
com a secretari personal i de la missi6 el pare Tomas de Barcelona,
pero aquest jove missioner emmalalti d’ enyorament® i hagué de tor-
nar a Catalunya. En arribar a la missid6 monsenyor Vilai Mateu ja
s'adona de la necessitat de coneixer lallengua anglesai el chamorro
per tal de reeixir eficagment en les tasques d’ evangelitzacio: «Aqui

especialisima que unasy otras le habran hecho acreedor»; MenSer X X| (1913) p. 64.
Vg., també, ApFran V (1913) p. 17: «Cuando estaba realizando |os grandes proyec-
tos que habia concebido en bien de aquella Misién, como la construccion de la I gle-
siay formacion de Colegios [...] le sorprendi6 la muerte prematura e inesperada».

183. «El dia 10 del pasado mes [de noviembre de 1913] partieron para Guam
(Marianas) el nuevo Vicario Apostélico de aquellaisla, Ilmo. y Rmo. P. Agustin de
Artesa de Segre, obispo Melopotanensey su secretario, el Rdo. P. Ezequiel de Mataro.
Ambos hijosilustres de nuestra Provincia de laMadre de Dios de Catal ufia»; ApFran
V (1913) p. 195. Tanmateix, el diadelapartenga, segonsindicaci6 de Mons. Bernaus
fou el 12 no pasel 10: «Vaix sortir de Barcelonalo 12 de Novembre, y desprésd’un
viatge molt bo vaix arribar a Manilalo 16 de Desembre». Carta d’ Agusti Bernaus a
Fidel de Montclar (Guam, 22 maig 1914); APCC, Missions, Llig. B-4-19, s.c.

184. «Vaig pregar y gemegar perque no’'s recordessin de mi [...] No he sigut
escoltat, ni seme’'nvadir res. Ho vaig saber quan tots ho sabien. Y després de patir
y de no deixar-me dormir aqueix embolic, ara escolti: ‘Roma, 18 de Junio de 1913.
Agustin... Cartago. Publicado nombramiento vicario apostélico salgainmediatamen-
te Espafia, siguiendo instrucciones enviadas Ultimos mayo. Cardenal Merry del Val’
Jaho veu, lacosano té remey». Cartad’ Agusti Bernaus aFidel de Montclar (Cartago,
23 juny 1913); APCC, Missions, Llig. B-4-19, s.c. El text original d’aquest telegra-
ma diu «Cardinal», i es conserva aABlu, Cablegramas, Sig. 80-1.

185. «Salieron al puerto como unos 20 sefores a recibirme. EI Gobernador, a
pesar de ser protestante, me mand6 su coche con dos caballos, pues Agafia dista 8
kilometros del puerto, pero a pesar de que ha hecho muchos favores a los catélicos,
quiso que mi recibimiento fuese a las puertas de la Iglesia, de lo cual se resintio el
pueblo». Cartadel bisbe VilaMateu al cardenal Vives (Agafia, 23 abril 1912); APCC,
Missions, Llig. A-10-12, s.c.

186. «Lavocacion del P. Tomas de Barcel ona respecto de la misién ha fracasado
por completo. Desde que llegd hasta el presente ha comido muy poco y ahora aun
come menos. No come carne, ni huevos, ni pescado. Lo hice examinar por un médico
que lo hizo muy escrupulosamente, y su diagndéstico fué que no tenia sino afioranza
de su pais 'y familia. Ademas debo decirle que también ha fracasado como secreta-
rio». Carta del bisbe Vila Mateu al cardenal Vives (Agafia, juny 1912); APCC,
Missions, Llig. A-10-12, s.c.
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sin lengua chamorra no puede hacerse nada. Yo ahora aprendo €l in-
glés y después, si puedo, aprenderé el chamorro, aunque para esta
lengua no hay gramaética».'®” Els missioners caputxins, especialment
el pare Roma M. de Berade Bidasoa, prepararen treballs linglistics'®®
i diversos devocionarisi catecismes en la llengua nadiua de Guam?*®®
per tal d'afavorir I’ evangelitzaci6.!®

La mort del primer vicari apostolic de Guam, Francesc Xavier
Vilai Mateu, esdevinguda €l dia u de gener de 1913, poc després
d’ arribar al’illa,**! agafa per sorpresa la congregacio de Propaganda
Fide,*® quan la noticia hi arriba el dia 6 de gener.’*® Tanmateix no
elegi nou vicari apostolic fins que la ciria generalicia dels caputxins
presenta una terna.’®* Els candidats proposats foren Agusti d’ Artesa
de Segre, Fidel de Montclar i Gregori de Casserres. Aquesta proposta
havia estat elaborada per Miquel d’ Espluguesi canalitzada pel poderds

187. APCC, lbid., carta del juny de 1912 de Francesc Xavier Vilai Mateu a
Josep de Calassang Vivesi Tuto, s.c.

188. Vegeu, atall d exemple, Roman M. bE VERA, | Mauleg na Tataitai. Tinige
Palé Roman Maria de Vera, Misioneron Capuchino. Guiya Guaham, Hongkong 1919,
amb diverses edicions posteriors.

189. Vegeu, per exemple, Catesismon i Dottrina Cristiana. Mapublica para i
Islas Marianas gi fino Chamorro pot i mamale capuchino, Hongkong 1910.

190. Vegeu, RomAN M. DE VERA, Mangada na inepen i Katdliko nu i Protestante,
Hongkong 1929; id., Manmauleg na Pinagat Anae Manmafananague i Mangai-
asagua, Hongkong 1926, etc. Els devocionaris en chamorro enllestits per Roman M.
de Vera els trobem aplegats, ordenament, en |’ obra endegada per Casimiro J. PERez
Acuirre i Vidal PErez DE VILLARREAL, Escritores de la Provincia Capuchina de Na-
varra-Cantabria-Aragon 1900-2000, Pamplona 2001, pp. 133-145.

191. Vg. El Heraldo Seréfico 1 (1913) p. 4: «Con profunda pena debemos hacer
constar la triste noticia, transmitida por el cable hace pocos dias, de la muerte del
Ilmo. y Rdmo. P. Fr. Francisco Javier Vil4, capuchino, obispo tit. de Adray Vicario
Apostolico de laislade Guam (Marianas), quien estuvo en Costa Rica, en calidad de
Visitador el afio 1902».

192. ASPFide, Acta Sacrae Congregationis Vol. 286 (1913) f. 153: «Mariane
Isole. Nomina del Vicario Apostolico, vescovo. Dilata».

193. Vegeu en la documentaci¢ de I’ APFide, Acta Sacrae Congregationis Vol.
286 (1913) ff. 153-156: «Con Breve del 25 Agosto 1911 fu nominato dal S. Padre
Vicario Apostolico di Guam [Fr. Saverio Ricardo Vilay Mateu]. Non doveva pero
troppo alungo questo ottimo Pastore governare il popolo affidatogli; giacchéin data
6 Gennaio corrente anno pervenne alla Propaganda |I’inaspetata notizia della sua
morte».

194. Fou presentada per Bernat d’ Andermatt, a Propaganda Fide, el 17 de febrer
de 1913, i s'escolli el missioner Agusti d’ Artesade Segre en la Congregacio del dia 10
de marg; APFide, Acta Sacrae Congregationis Vol. 286 (1913) ff. 153-156, Prot. 391.
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cardenal Vives i Tutd, qui en va ser el ponent!® quan es debaté la
guestié a Propaganda Fide el dia 10 de mar¢ de 1913. L'elecci6
recaigué en el caputxi Agusti Bernaus d’ Artesa de Segre,'* el qual
fou ratificat pel papaPius X en|’audienciadel dia7 de maig de 1913.

Aquest segon vicari apostolic de Guam, el bisbe Agusti Bernaus,
romangué al’illades del diade la seva arribada, 30 de gener de 1914,
fins que rebé el nou nomenament de vicari apostolic de Bluefields, ala
costa atlantica nicaraglienca. Aquesta entitat eclesiastica havia estat
creada el desembre d’aquell mateix any,'®” quan es traspassa €l ius
commissionis de la principal illa de les Marianes als caputxins
navarresos'®® (octubre de 1914). Ja feia, pero, alguns mesos que
monsenyor Bernaus havia manifestat la voluntat de partir al més aviat
possible cap al nou vicariat de Bluefields i deixar totalment la missié
de Guam en mans dels frares caputxins de Navarra. Aquest era el desig
gue també haviaexpressat Miquel d' Esplugues al bisbe Agusti Bernaus:

«En €l delicat problema del personal de Guam, me sembla
que cal tenir en compte laimminent probabilitat de que aix0 passi
aNavarra, i des del moment la seguretat moral que alld no hade
ser nostre.»'%°

Agusti Bernaus s’ establi ala capital 2 Agafia, des de la seva arri-
bada a Guam. Aquest religiés manifesta la seva incapacitat per

195. APFide, Acta Sacrae CongregationisVol. 286 (1913) ff. 153-156: «Relazione
circa la nomina del Vicario Apostolico di Guam. Ponente, I"Emminentissimo e
Reverendissimo Signor Cardinale Giuseppe Calasanzio Vivesy Tuto».

196. Vg. ApFran V (1913) p. 111: «Su Santidad Pio X acaba de nombrar para
obispo de Guam al M.R.P. Agustin de Artesadel Segre (Lérida) ilustrey preclaro hijo
de nuestra provincia capuchina de la Madre de Dios de Catalufia, actual mente supe-
rior de nuestra residencia de Cartago (Costa Rica)».

197. Vg. Lexicon Capuccinum, Romae 1951, cols. 231-232.

198. En substituci6 d’ Agusti d’ Artesa de Segre, fou nomenat vicari apostolic de
Guam el pare Joaquim Olaiz de Pamplona: «El M.R.P. Joaquin de Pamplona ha sido
designado Vicario Apostélico de Guam (islas Marianas), pasando el Rmo. Vicario
Apostolico actual [Agusti Bernaus] a la nueva misioén adjudicada a los Padres capu-
chinos de Catalufia [en Bluefields] en |la Republica de Nicaragua»; ApFran V1 (1914)
p. 157. Vegeu també Lexicon Capuccinum, Romae 1951, col. 705; Anuario de las
Misiones... p. 114 ss.

199. Carta de Miquel d’Esplugues a Agusti Bernaus (Sarria, 4 febrer 1914);
APCC, Missions, correspondencia, s.c.

200. Hi havia edificada la catedral; vg. Anuario de las Misiones... p. 118: «Esta
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dinamitzar unamissio6 territorialment tan petita,?® i alhoratan complexa
per mor delesdivisionsinternes promogudes per |es sectes protestants:

«Lapropaganda protestant, ab catedral i tot, |o que menos hafet
és protestants, pero hafet incréduls, massonsy hatornat boixos[sic,
bojos!] asindis. Apoyats pelsyankees s hafet uncisma|...] A Nica-
ragua ab la creaci6é de la nova provincia eclesiastica, s ha erigit
també€'| Vicariat Ap. de Bluefields [Nicaragual, poblacié d’uns 15
[mil] habitants, a la costa del Atlantic, y’| Delegat Ap[ostolic] de
CentreAméricaqui viu a Costa Rica, és molt amic nostre I’ ha of erit
alanostra Provincia|...] ab la condici6 de que se'ns cambie |o de
Guam per lo de Bluefields. Lo cambi s’ hadefer alos[caputxins] de
Navarra, quins volen, y molt justament, tornar a Manila.»?*

Tots aquests problemes afectaren la gesti6 eficag de les missions
d’ultramar. Cal afegir-hi també la dificultat d’obtenir personal
missioner, especialment a partir de I’any 1914, quan la provincia de
Catalunya hagué de fer-se carrec del nou vicariat apostolic de
Bluefields.?® Aquesta conjuntura obliga els caputxins catalans a
traspassar la missio de Guam (octubre de 1914) i, poc després (febrer

primeray principal iglesia esta dedicada a dulce nombre de Maria, de reciente cons-
truccion (1905-1913), capaz para cerca de dos mil personas, cuya construccion se ha
llevado a cabo gracias alainiciativay actividad del R. P. Luis de Lebn, que hasta su
regreso a Espafia (1919) la regent6».

201. Els principals establiments missionals, ultrala capital, Agafia, eren: Sumay,
Agat, Merizo i Inargjan. Vg. Lexicon Capuccinum, Romae 1951, col. 705.

202. Cartad’ Agusti Bernaus a Fidel de Montclar (Guam, 22 maig 1914); APCC,
Missions, Llig. B-4-19, s.c.

203. «Vicariatus Apost. Bluefieldensis, erectus 2 dec. 1913, et commissus nostrae
Prov. Catalauniae, postea concreditus est Prov. Calvariensi an. 1943»; Lexicon
Capuccinum, Romae 1951, cols. 231-232. El bisbe Bernaus, una volta traspassat €l ius
commissionis delamissié de Guam als caputxins de Navarra, s’ embarca a Barcelona cap
a Bluefields el febrer de 1915: «Embarc6 en Barcelona para Nicaragua, el dia 10 del
pasado febrero [1915]. Selleva de secretario a Rdo. P. Berardo de Cirauqui»; ApFran
VII (1915) p. 38. El suara esmentat pare Cirauqui, en una carta adrecada al guardia de
Sarria, ens ofereix aquesta colpidoravisié de Bluefields: «Venimos aun lugar donde el
diablo campa por sus anchas en toda la extension de la palabra; la sensualidad y la
embriaguez son los reyes del pais. Unos viven tranquilos dentro del marimonio civil,
que el gobierno apoya, y otros sin preocuparse poco ni mucho del civil y del candnico
llevan una vida cual se deja suponer». Carta de Berard de Cirauqui a Fermi de la Cot
(Rama, 10 juliol 1917); publicada dins ApFran X (1917) pp 158-159.
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de 1915), traspassar |es preséncies missioneres que havien establert a
Filipines als caputxins navarresos?®, puix que elsfrares catalanstenien
cura de la casa de Manila des de I'any 1907, rere la supressio del
districte Nullius Matritensis.?® En aquesta circumstancia, i per mor
d’ aquest traspas, es projecta el trasllat immediat d’'alguns missioners
catalans des de les Filipines a vicariat de Bluefields, pero aixo es
retarda encara una temporada per indicacié expressa de la clria
generalicia dels caputxins.?

Alguns dels frares caputxins que treballaren en |’ evangelitzacio
de Guam, feren acurades descripcions geografiques de I'illa?7 i
aportaren noticies diverses sobre la forma de vida dels habitants de
Guam: els chamorros. Aquests indigenes es caracteritzaven per una
gran austeritat en el menjar i en |I’habitat,®® i posseien una escassa
formacio religiosa.>®

204. Vg. Miguel Angel OLano, Diary of a bishop. Since the invasion of Guam
(World War 11), Manila 1949, pp. I11-1V: «The capuchins come to Guamy; i, també,
vg. Lexicon Capuccinum, Romae 1951, cols. 1353-1354.

205. Vg. Analecta OFMCap. 23 (1907) pp. 266-267: «Missio Insul. Philippinarum
Provinciae Cathalauniae committitur». El districte Nullius Matritensis s'havia creat
el 18 de desembre de 1889 per tal d’atendre com calia les missions situades en les
colonies hispanes d’ Oceania. Pero quan lesilles Carolinesi Palaos (i les Marianes, a
excepcio de Guam) passaren |I’any 1904 ala sobirania alemanya, aquestes missions
van ser confiades, com ja hem esmentat, als caputxins de la Provincia de Westfalia.
El districte Nullius perdé llavors lasevafinalitat i fou abolit el dia7 d’ agost de 1907.
En aquesta nova situacio, les missions caputxines de Filipines passaren a la cura
pastoral de la Provincia de Catalunya.

206. Aixi ho comunicavael ministre provincial dels caputxins de laprovinciade
Catalunyaal vicari apostolic de Bluefields: «Els demés Missioners qui devien anar a
Bluefields, per una carta que el P. Pere [de Salo] rebé del P. General, ordenant que
ningl es mogués fins arebre les obediéncies, retrassa <en> més de lo degut la sortida
de Manila». Carta de Miquel d’Esplugues a Agusti Bernaus (Sarria, 12 abril 1915);
APCC, Missions, s.c.

207. Vg. Anuario de las Misiones... p. 112: «Guam, la isla mayor y de mayor
importancia de las Marianas, se halla situada en la Micronesia en el extremo sur del
Archipiélago [...] con una superficie total de 544 kildbmetros cuadrados. Su topogra-
fia es bastante accidentada, aunque no registra grandes elevaciones; es en general
escabrosay cerrada de bosques y arbustos exhuberantes gracias al calor y alas fre-
cuentes lluvias».

208. «El chamorro, de raza micronesia, de tez clara, boca grande, 0jos pequefios y
poémulos salientes. Es por naturaleza frugal en la comida, constituida de ordinario por
vejetales y frutas con su ‘morisqueta’, arroz cocido sin sal ni grasa; esto es el pan
ordinario. Gasta poco en indumentaria, aun después de haber dejado la costumbre sal-
vaje de casi total desnudez en que le hallaron los primeros misioneros»; Ibid., p. 114.
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L’illaprincipal delesMarianesfou incorporadaper Miguel Lopez
de Legazpi ala corona hispana l’any 1565. Tanmateix, al llarg de la
sevahistoriano fou altracosaque un lloc de pasi de sojorn momentani
dels vaixells que s'adrecaven a les Filipines. Per aixd no és pas
d’estranyar quel’any 1898, durant laguerraentre Espanyai els Estats
Units, fos ocupada sense cap mena de dificultat per les tropes nord-
americanes, les quals hi establiren magatzems de carb6 destinats als
vaixells que navegaven pel Pacific. A proposit detot aix0, el framenor
caputxi Hugoli de Gainza escrivi:

«Enlaguerrafatal y tan desproporcionada con Estados Uni-
dos en 1898, perdi6é Espafia casi toda su inmensa riqueza colo-
nial, juntamente con su prestigio y su honra, merced alos gran-
des desaciertos, quiza premeditados, de nuestro débil y mal acon-
sgjado Gobierno. Y Guam, laprincipal delasislas Marianas, paso
a poder de Norte-América, y las restantes fueron vendidas, a un
precio irrisorio de 25 millones de pesetas, aAlemania; pero a su
vez, durante la gran guerra europea, Japon se incauté libremente
y sin resistencia alguna, de las Marianas, Carolinas, Palaos y
Marchal [= Marshall].»?%°

LesillesMarianes, forcaafectades per terratrémolsi pelstemporals
de mar,?* foren per as missioners un lloc de sojorn forga inestable.
Alli I’any 1903, un temps abans de fer-se carrec pastoralment els
caputxins catalans de |amissio de Guam, mentre estava encaraacarrec
dels religiosos caputxins del districte Nullius, un fort terratréemol
malmeté els establiments missionals de Guam:

«A consecuenciade un grandisimo terremoto se quedaron sin
casay siniglesia. Pero como alli hay medios ya se han arreglado
de algiin modo, pues la gente es piadosay adicta alos Religiosos

209. «Es naturalmente piadoso en cuanto se le instruye bien en lavida cristiana.
Debido a su ignoranciay ala ya apuntada debilidad de su carécter, el chamorro ha
degenerado algo de su antiguo catolicismo por el contacto de |as sectas separadas»;
Ibid., p. 115.

210. Vg. Verdad y Caridad 2 (1925) pp. 590-592: «La Mision de Guam (Islas
Marianas)».

211. Vg. ApFran Il (novembre 1935) p. 5: «Mision Capuchina de Guam. La
primitivaiglesia de Agafa construida por los primeros Misioneros de Guam hacia el
afno 1689 y destrozada en parte por el terremoto de 1902.
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y se presta aayudarles con materiales, etc. El actual Gobernador,
aunque protestante, se conduce bien con los misioneros, y su es-
posa, también protestante, les haregalado estampasy prometido
ornamentos paralas iglesias.»?*?

Unavoltacreat el vicariat apostolic de Guam, elsfrares caputxins,
amb el beneplacit de Propaganda Fide, feren editar unes postals i
cartells amb aquestainscripcio: «Guam. La Misién mejor organizada
delalglesia. La Unica Mision del Pacifico totalmente convertidaala
fe»,?® on s'exposa els éxits de la tasca evangelitzadora en el marc
d’una entitat missional insular particularment complexa. L’ any 1904
fou destinat, en qualitat de reforg, des de Manila a Guam, el pare
Maria d’ Olot,?** membre del districte Nullius Matritense.

Unavolta traspassat pels missioners catalans el ius commissionis
als caputxins navarresos, aquests religiosos assumiren la tasca
evangelitzadora.?*® El govern pastoral estigué a carrec de monsenyor
Joaquin-Felipe Olaiz (anys 1914-1934), successor d’ Agusti Bernaus
i, després, de Miguel-Angel Olano?¢ (anys 1934-1945). Aquest
continua com a vicari apostolic quan la missio fou transferida (octu-
bre de 1938) al s caputxins nord-americans de la provinciade Detroit.?”

212. Carta de Joaquim M. de Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Lecéroz, 13
marg 1903); APCC, Copia de cartas dirigidas a Religiosos, f. 63.

213. Vg. Eric bE SinaJaRA, Historia de la Mision de Guam de los capuchinos
espafioles, Pamplona 2001, p. 8.

214. «Vaya a Marianas el P. Mariano de Olot [...] Mandar las siguientes obe-
diencias. De Manila para Marianas, P. Mariano de Olot». Carta de Joaquim M. de
Llavaneres a Bernat d’ Andermatt (Lecaroz, 17 setembre 1904); APCC, Copia de
cartas dirigidas a Religiosos, f. 91.

215. Vg. ApFran Il (mar¢ 1936): «Relacién de la Mision de Guam (20 octubre
de 1933)»; Ibid., (abril 1936) pp. 15-16.

216. Vg. ApFran Il (desembre 1935) pp. 15-17: «Entrada del nuevo Sr. Vicario
Apostolico de Guam [...] resultdé muy hermosala caravana de més de 20 automoviles
que acompafiaron a Sr. Obispo en su magnifica entrada en la ciudad, entrada que
superd a las mejores que en Guam tienen lugar de cuando en cuando a lallegada de
los nuevos Gobernadores de la I sla».

217. Els caputxins nord-americans ja col -laboraven en la pastoral missionera de
Guam des de finals de 1936. VVg. Eric DE SINAJARA, Historia dela Mision de Guam de
los Capuchinos Espafioles, Pamplona 2001, p. 64: «El 16 de diciembre de 1936 dos
frailes nacidos en Alemania y pertenecientes a la provincia [estadounidense] de
Pittsburgh, padres Alban Hammel y Silvestre Staudt, [legaron a Guam para observar
la misién. Se dedicaron de cuerpo y alma a la actividad apostélica. No fue, sin em-
bargo la provincia de Pittsburgh, sino la de Detroit, la que se hizo cargo de la mision
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Els caputxins navarresos sortiren definitivament de Guam el 6 de
setembre de 1941, poc abans de lainvasio japonesa de I'illa. Nomeés
hi restaren el bisbe Olano i el seu secretari, Jeslis de Begofia, que
foren deportats.?*® Acabada la Segona Guerra Mundial, monsenyor
Olano torna a Guam (marg de 1945), només per donar la possessié
canonica al nou bisbe, el caputxi nord-america Apol-linar
Baumgartner, qui arribaaGuam el 23 d’ octubre de 1945. El nou prelat
havia estat nomenat vicari apostolic per influx del poderés cardenal
Spellman, que forca la dimissié del bisbe Olano i n'accelera la
successio.

Una visi6 de sintesi sobre la preséncia caputxina a Guam |’ oferi
Eric de Singjafia. El Ilibre fou escrit inicialment en anglés®*® i va ser
traduit al castellal’any 2002 i editat pels framenors caputxins de la
Provincia de Navarra. Aquesta obra és de gran utilitat per a |’ estudi
de la preséncia caputxina a la Micronésia.

5. Mots concLusius

Amb aquest article hem procurat aproximar, de manera documen-
tada, la destacada aportaci6é del pare Joaquim de Llavaneres a
I’ estructuracio i gestio de les missions caputxines als arxipélags de
Filipines, Carolinesi Marianesi, esperem, que sigui d'interes per als
estudiosos de la projeccié catalana a ultramar i, obviament, de la
historia de les missions catoliques.??

de Guam. Este cambio sellevé acabo en Romapor el Ministro General Capuchino el
12 de octubre de 1938».

218. Vg. Miguel Angel OLano, Diary of a bishop. Since the invasion of Guam
(World War 1), Manila 1949, Cap. I1, pp. 27-60: «Exile».

219. Vg. ERic DE SINAJARA, A History of the Spanish Capuchin Mission of Guam;
[= Historia de la Mision de Guam de los Capuchinos Espafioles, Pamplona 2001].

220. No hem abordat |a problematicai reptes de lainculturaci¢é de lafe, perque
ho hem tractat extensament en un volum d’historia missional publicat recentment;
vg. Valenti SErrA DE MANRESA, Tres segles de vida missionera: la projecci6 pastoral
«ad gentes» dels framenors caputxins de Catalunya (1680-1989), Barcelona 2006,
pp. 565-639: «Els reptes de la inculturaci6 de la fe catolica».
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